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ಇತ 


ಅಂಚೆ ವೆಚ್ಚ ಬೇರೆ: ಇ ಆಣೆ ೧೨ 


ಬಿಡಿ ಪತ್ರಿಕೆ : ೬ ಕಾಸು 


ಸರಿಷತ್ತಿನ ಮುನ್ನಡೆ 
4 ೯ ಸ 
ಭರತನರ್ಷದ ಇತರ ಪ್ರಾಂತದ ಜೀವನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ 


ಭರತವರ್ಷ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಜೀಶಗಳ. ಜೀವನ ಸಾಹಿತ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತ 
ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವುದು ಕೇಂದ್ರ ಸ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಒಂದು ರನ್ನ. ನಮ್ಮ ಹೊಸ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭದೆತೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರು. ಬಂಗಾಳ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಇ 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಂದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಅದೇ 


ರೀತಿಯ ಸಹಾಯ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈ ಪ್ರಾ ಂತಗಳಿಂದಲೂ ಇತರ- 


ಪ್ರಾಂತಗಳಿಂದಲೂ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯ ಸಹಾಯನನ್ನು ಈಗ ನಾವು 
ತನನದ ಎಷ್ಟೇ 'ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದರೂ ಒಂದು 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇತರ ದೇಶ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಂದ ಆಗುವ 
ಸಹಾಯ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ.  ಸಹಾಯವನಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದುವುದೂ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾತನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಬಂಗಾಳದ 
ಲೇಖಕರು, ಹಿಂದಿ ಲೇಖಕರು, ಗುಜರಾತಿ ಲೇಖಕರು ಇದನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ, ನಮ್ಮ ಲೇಖಕರು ಇಂಥ ಉತ್ತಮ ಜಸ 
ವನ್ನು ಮೊಡುತಿಲ, ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮಹನೀಯರುಂಟು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಠಾಕೂರರನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ; 
ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌, ಚೆಕೋವ್‌, ಪರ್ಲ್‌ ಬಕ್‌ ಇಂಥವರ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಲಕ್ಷಣ, ಠಾಕೂರರಲ್ಲಿ ಇಲ ಇವರಿಗೆ ಅತ್ಸಪ್ಪಿ. ನಿಜ 


ಎದಿ 


ವಾಗಿ ಆಯಾ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ ಕೆಲಸನೇನು, ಅಯಾ ಲೇಖಕರೆ 


ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಎಷ್ಟು ಎನ್ನುವ ಹಾ ಕ ಇಲ್ಲೇ ಇಂಥ ಮಾತನ್ನು 
ನಾವು ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇ ಇಲ್ಲದೆ ಇಂಥ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಭರತವರ್ಷಕ್ಷೆ 


| 38 
ಬೇಕೆಂಬ ಒಂದು ಸಲಹೆ ಮುಂದೆ 
ಮತ ನುಡಿಯ ಮಂದಿ ಒಂದೊಂದು 'ಸ್ಲಾನವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸು 
ತ್ತಿರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಾತೊಂದು ಬರುವುದೇ ಸಂತೊ (ಷಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯ. ಇತಿಹಾಸದ ಅಭಿಮಾ ನಿದೈವ ಭರತವರ್ಷದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬನು ಬರೆದಿದೆಯೋ ಹೇಳುವಂ ಂಕಿಲ್ಲ. '" ಅದು ಏನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಭರತವರ್ಷದ ಜನನೆಲ್ಲ ಒಂದು 
ನ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಆವಶ್ನಕವಾ 
ಭರತವರ್ಷ ನಾನಾ ಭಾಷೆಗ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಒಂದು ಗುರಿಂ 


ದು ಇಾಎಗ್ಯಾಸಾಡಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸತೊಡಗುವುದು * ಈ 
ಖಿ ಈ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ., ಭರತವರ್ಷದ ಉಳಿದ ಭಾಷೆಗಳ ಪ 


ಗಳ ವಿಚಾರ `ನಮಗೆ ಸಾಕಾದಸ ಳಿದಿರ 
ನಮ್ಮ ಸರಿಷತ್ತೇ ತಕ್ಷ ಷ್ಟು ಕಾಲ ಬಾಳಿ ಳಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ಸಮ್ಮೇಳನಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ನಡಸಿ ಬುಡ ಸ ನಿಂತಿರುವ ಸಂ 
ಭರತವರ್ಷಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್‌ ಆಗುವುದು ಆದರೆ 
ಅದನ್ನು ರೂಪ್ರಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಹೊಣೆ ಹೆಚ್ಚು, 
1 ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ನಾಡಿ ಅನೇಕ ಭಾಸ 
ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ, ಘಿ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ, ಅವು 


ಬಿ. ಸುತ್ತ ಭನ ಬಿ.ಎ. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತಿ ತಿನ ವಾರಪತ್ರಿ ಈ 


Pe ಯ ವಾರೈ ಜರ ೧೯, ೧೯೪೩ 


“ಜನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದು 


a 
೯ನೆಯ (T.B.C. 


ಯನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಎಲ್ಲಾ ಹೈ ಸ್ಕೂ ಲು, 
ಮಿಡಲ್‌ ಸ್ಕೂಲು ಮತ್ತು ಟ್ರಿಯ್ಲಿ [ಆಗ್‌ 


ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. 1 


ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ಸಮಿತಿಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ, 
ಭರತವರ್ಷದ ಹತ್ತು ಭಾಷೆಗಳ ಪರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಫಿ. ಇ ಎನ್‌. (ಠೇಕನಿ) ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಹಕರಿಸಬೇಕು. ಪಠ 
ದೇಶಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಮುಖ್ಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿಸಬಲ್ಲ ಮಹನೀಯರನ್ನು ಬೇಡಿ ಅತಂತ್ರವಲ್ಲದ ತಾಹಿತೃನನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲು ತೊಡಗಬೇಕು. 
ಮಹಿಳೆಯರ ಏಳಿಗೆಗೆಂದು ಪರಿಷತ್ತು ಈಗ ಕೆಲವು ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಒಂದು ಮಹಿಳಾ ಶಾಖೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದೆ. ಪರಿಷತ್ತು ನಡೆಯು ' 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದನ್ಟು ಉತ್ತೇಜನ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ Lu 
ಕೆಲಸಕ್ಕ ಉತ್ತೆ ಜ್‌ ಸಾರಕ ಹೇಳುವುದೇನು? ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಸನ್ನು ಜಟಕ ಹ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಅವರನ್ನು ರ 
ಮುಂದೆ ಈ ಶಾಖೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಕರ್ನಾಟಿಕದ ಮಹಿಳೆ 
ಯರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ NS ಎಲ್ಲ ಏರ್ಪಾಡನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ನ 
ಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈಗ ಇರುವ ಗ್ರಂಥ ಸಂಗ್ರೆಹ ಇಂಥ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ 
ಡಾ ಸಾಲದು. ನಾಡಿನ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಗ್ರ ಗ ಥಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕು. ಹಳೆಯ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು, ತಾಳೆಯಗರಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಂಥ ಕಡೆ ಸೇರಿದರೆ ಹತ್ತು 
ಶ್ರಭೂಚತತ್ತ ಬರುತ್ತನೆ. ಇಂಥ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಉಳ್ಳ ಮಹನೀಯರೂ` ಅನ ನನ್ನು ಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇದೆಕ್ಕಾಗಿ ಸರಿಷತ್ತಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಚಾರ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಸರಿಷತ್ತಿನ ಅಚ್ಚಿನ ಸೆಲಸ ಬಾ ನಡೆಯುವಂತೆ 
ಜರಿಯರಾದ' ರಾ ಬ ಕ್ಷ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆಳ್ಳೂರು ಮೈಲಾರ 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರು ಒಂದು ಅಚ ಕೂಟವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ. 
ಇದನ್ನು ನಿಸ್ತಾ ರ ಪಡಿಸಬೇಕು. ಸರಿಷತ್ತು ಈವರೆಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾದಷ್ಟು 
ಪ್ರಕಟನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇದನ್ನು ಬೆರಿಸ ಬೇಕು 
ಮ್ತ ಕೆಲಸವನ್ನ ಲ ಕೇಂದ್ರ ಸಂಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದರೆ. ಈ ಮೊದಲೆ ಸುವ್ನಸಡಿಸಿರುವಂತೆ ಸ್ಥಳೀಯ ಸಂಸೆ ಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾಂತಸಮಿತಿಗ ನ್ನು ಸಿಟ್ಟು ಕೇಂದ್ರ ಸಂಸೆ ಒಂದು ಸಂಸೆ ಯಲ್ಲ. 
ಥಿ 
ಹೆತ್ತು ಜನದ ಮನಸ್ಸನ್ನು, "ಹತ್ತು ಸಂಸೆ ಗಳ ಮನಸ, ದನ್ನು ಪ್ರಾಂತ 
ಸಮಿತಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೇಂದ್ರಸಂಸ್ಥೆ ತೊಡಗ 
ಬಹುದು. ಇಂಥ ಕೆ 
ಡ್ಯ 13 ಸಂಸ್ಥೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ ಹೆಕರಿಸಬಹುದ್ದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯವ 


ಆಯಾ ಪ್ರಾಂತಸನಿತಿಗಳು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ನಡಸಜೇಕು. 


೧೦ 

ಪರಿಷತ್ತು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಈ ಕೆಲಸ ಕನ್ನಡದ ಒಟ್ಟು 

ಜನವನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಜಾತಿ ಮತ ಕುಲ ಗೋತ್ರಗಳ ಭೇದಬುದ್ದಿ F 

ಇದರಲ್ಲಿ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಬೇಕು ; 

ಮಿಳಿತವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು; ಒಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಹಲವು 

ನೇಳೆ ಅಭಿಪಾ ನ್ರಿಯಗಳು ER ಆದರೆ ಗುರಿ ಬೇಕೆ 
(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕ್ಕೆ) 


4 


ಸಹಕ ತ್ಮ 


ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ ತರಿಸಿ | 


ಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ... 


ಲಸ ಆಗಬೇಕು ನ ಎ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ | 


pL 
#8 


` ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 


ಗ ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಹಲವು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿವೆ. 
ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸರ್ಕಾರವೇ ಕೈಗೊಂಡು ನಡಸ 
4 ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಮತ್ತು ಸ್ಥಳೀಯ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ನಡಸ 
ಜನಿಕರು ಮಾತ್ರ 'ನಡಸತಕ್ಕದ್ಜೆ - ಎಂಬುದು 
ಸಮಸ್ಯೆ. ಸ ದೆ ಸಂಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ಈ ಮೂರೂ 
ಡಿಸಿ ಕೆಲಸ ನಡಸುವುದು ವಿಹಿತವಾದೀತೆಂಬುದು 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಕಾರ್ಯಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ' 
ಈ। ಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರದ 
“ಸ ಸಮಿತಿ ನಿರ್ಪಟ್ಟು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಪ್ರಾರಂಭ 
. ಸಂಸ್ಥಾನದ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ "ತಂದ ದ್ರಗಳನ್ನು 
ಸೃರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ; ಕೇಂದ್ರಸಮಿತಿ 
' ಪ್ರಚಾರ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆಯನ್ನೂ, " ಚೆಳಕು.' ಎಂಬ ವಾರ 
ಕೆಯನ್ನೂ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದೆ ; ಹೀಗೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ತ್ತಿರುವ ಸಮಿತಿಯ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರನ್ನು ಜತ ರ್ನೆಕವಾಗಿ 
ನಂದಿಸು್ತೀವೆ 
x ಮೈಸೂರಿನ ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರ ಸಮಿತಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಭಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯೋಜನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರರ ಧನ ಸಹಾಯವೂ, ಜನತೆಯ " ತನು-ಮನ ' 
ಸಹಾಯವೂ ಈಗಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ .ದೊರಕಜೇಕಾದದ್ದು 
ಅವಶ್ಯಕ. ನಾಡಿನ ಸ್ಥಳೀಯ 'ನುತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘಗಳೇ 
ಮುಂತಾದ ಇತರ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆರನಾಗ 
: ಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಸ ಮೊನ್ನೆ ನಡೆದ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸೆ ಸೆನೆಟ್‌ ಸಜಿ 
''ಯಲ್ಲಿತ್ರಿ ಶ್ರೀ. ಬಿ. ಆರ್‌. ಪುಟ್ಟನಂಜಪ್ಪನವರು, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವಿ ದ್ಯಾರ್ಥಿಯೂ ಪದನೀಧರನಾಗುವ ಆರ್ಶಿ ಸಡೆಯಲು 
ಕಡೆಯ ಪಕ್ಷ ಇ ಮಂದಿಯನ್ನಾದರೂ ಅಕ್ಷರಸ್ಥ ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
` ಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿ ನಿರ್ಬಂಧ ನ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯೆ 
ಎಂಬುದು ನಿಚಾರಣೀಯ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಬಹು 
ಗೆ. ಸಹಕರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ವಿ ರ್ಥಿಗಳಾದವರು ತಾವು 
“og ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಅಕ್ಷರ ಬಾರದ ತಮ್ಮ ದುರದೃಷ್ಟ ಶಾಲಿಗಳಾದ 
.. ಸೋದರರಿಗೆ. ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ನಾಡಲ್ಲಿ ಅರಿನಿನ ಬೆಳಕು ಹರಡಿದರೆ 
ಆದೂ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಭಾ ಸೇವೆ. ಅಂತೆಯೇ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಗಳೊ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ) ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಕರಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಬಾ ಯಾವ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ ನೆರವು 
eee ವಿಚಾರ ಮಾಡ್ಕಬೇಕಾದ್ದು ಸಮಿತಿಯ 
- ಮುಂದಿರುವ ನುತ್ತೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ.. 
ಇನ್ನೊಂದು : ಸಮಸ್ಯೆಯಿದೆ : ಇದು ಈಗಾಗಲೇ ಕ್ಷೆ ೈಕೊಂಡಿರುವ 
ಕಾರ್ಯದ ರೀತಿನೀತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸ ಪಟ್ಟಿದ್ದು: ಅಜೇನೆಂಜಕೆ, ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ. (ಅಥವಾ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಭಾಗವಾದ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನ 
5: ದಲ್ಲಿ) ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರ ಯಾವ ಯಾನ ಜನಕ್ಕೆ. ಯಾವ 'ಯಾವ 
ನುಡಿಯಲ್ಲ ಆಗಟೀಕು ಎಂಬುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ನಾಡಿನ 
ಅನಕ್ಷರಸ್ಥರನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : (೧) ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದು, ತಾಯ್ದುಡಿ. ಕನ್ನಡವಾಗಿಲ್ಲ 
ದವರು; (3) ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸರೋಸುಗ-ಬದಿದ್ದು, 
ತಾಯ್ನುಡಿ 'ಕನ್ನಡವಾಗಿಲ್ಲದವರು. ಬೆಂಗಳೂರು, :ಸೂರ್ಕು 
ಕೋಲಾರ, ಮಂಡ್ಯ, ಭದ್ರಾವತಿ ಮುಂತಾದ ಸ್ನ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಜನ 
ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಇದ್ದಾತೆ. ಈ ಜನರ ತಾಯ್ದುಡಿ ಯಾವುದೇ 
ಆಗಿರಲಿ, ಅವರು ಕನ್ನಡಿಗರ ನಡುವೆ ನೆಲಸಿ, ನಾಡಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ನನಾ, ನಾಡಿನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ನಾಡನುಡಿಯೆ 


ಶುಕ್ರವಾರ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩. 


ಅಕ್ಕರದರಿವು ಅವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದದ್ದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ ಎಂದು: 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿ (ವೆ. : ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅಕ್ಷರಪ್ರಚಾರ ಸಮಿತಿ: 
ಯನರು ಈ ಗುರಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ: 
ನೀತಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಶಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತೆ (ವೆ. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತಿ ತ್ತಿರುವುದು ಕನ್ನಡದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಹಂದ: 
ನ ಹಿತ ಸೌಕರ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. 


ಪರಿಷತ್ತಿನ ಮುನ್ನಡೆ 
(೧೧೦ನೆಯ ಪುಟಿದಿಂದ) 
ಯಲ್ಲ. ಜೊತೆಯಾಗಿ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಗುರಿ ಮುಖ್ಯ, ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗೌಣ. ಪ್ರಜಾಪ್ಪಾ ್ರ್ರಾಮುಖ್ಯ ದ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ತತ್ತ್ವ ಸದಾ ನಮ್ಮ. 
ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಇರಬೇಕು. ವಿವರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಥೆ ಕ್ರಯ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಜೊತೆಯಾಗಿ" ನಡೆಯುವುದೇ “ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ 
ನಿಜಯಸೂತ್ರ. ಪರಿಷತ್ತು ಬೆಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನ ತಲಸದಲ್ಲಿ 
ಕೃತಕ್ಕ ತ್ಯವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದ ಜನ ಮುಂದು. 
ವರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಸೂಶ್ರ ತ ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯು 
ವುದನ್ನು ಈ ಸಸ್ಲೆಯಲ್ಲ `ನಮ್ಮ ಜನರು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಈ ಕೆಲಸ ಸದಾ ನಡೆಯಬೇಕಾದದ್ದು. ರಾಜಕೀಯ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಥವಾ ಇತರ ಆಂದೋಲನದ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿ ಬರಬಾರದು. ಮೈಗೆ ಉಸಿರಂತೆ ರಕ್ತಚಲನದಂತೆ 
ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಜನತೆ ಸಜೀವವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕ. 
ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಕ್ಷೋಭೆ ಉಂಟಾದಾಗ ಪರಿಷತ್ತು ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೆಲಮಿತ್ರರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. 


` ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಗೊಂಡಾಗ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಾತು ಬರುವುದು. 


ಸಹಜ, ಆದರೂ ಇಂಥ ಭಾವನೆ ಸರಿಯಲ್ಲನೆನ್ನುವುದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದ 
ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಪರಿಷತ್ತಿನ ಉತ್ಸವ ಉತ್ಸವದ ` 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಏರ್ಪಾಡಾಗುವುದಿಲ್ಲ.. ಬಾಳುವೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕಾಹಿಲೆ ಇದ್ದರೂ ಜೀವರ ಮುಂಜಿ 


"ದೀಪ ಹಚ್ಚಿ ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಕಾಹಿಲೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ದೀಪವನ್ನೇ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಪರಿಷತ್ತಿನ 


ಉತ್ಸವಗಳು ಹೀಗೆಯೇ :ನಾಡ ಸೌಮಂಗಲ್ಯದ ಸಾಧನಗಳು, ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳು. ಇಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ನಿಲ್ಲಿಸಬಾರದು. 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಈ ಕೆಲಸ ಎನ್ನುವುದು : ನಿಯತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ತೊಡಗಬಹುದು; ಎಂದೂ 
ಮುಗಿಸಿದೆವೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಹತ್ತಾರು ಕೆಲಸದ 
ನಿನರವನ್ನು ನಾವು ಸಾಧ ಸವಾದನ್ಟು ಬೇಗನೆ ಮೊಳೆಸ ಬೇಕು ಬೆಳಸ 
ಬೇಕು. ಕೆಲಸ ಎಂದಿಗೂ ಮುಗಿಯದ್ದು ಆದರೂ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನ 
ನಮಗೆ ಬಹುಬೇಗನೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ೬. ನಿಷ ಜನದ "ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷ ಬಹುಕಾಲವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಾವಿರದ ಒಂಬೈ ನೂರ 
ಹದಿನೂರಕ್ಕೆ ಸಾವಿರದ ಒಂಜ ಸೈನೂರ ನಲವತ್ತ ಮೂರಕ್ಕೆ ಹ 
ತ್ಯಾಸ! ಕ ಯ ಗುರಿಯನ್ನಿ'ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೆ ಯಮ ನಿಂದ 


ದುಡಿಯುವಂತೆ” ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ ಕೇಸಿ ನಮ್ಮ Py ಅನುಗ್ರ ಓಸಿದರೆ 
ಸಾವಿಕದ ಒಂಬೈನೂರ ನರಿವತ್ತ ಮೂರರಿಂದ ಐವತ್ತ ತ್ರಮೂರಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸಬಹುದು. ಸಿದ್ಧಿಸ ಹೋಗಬಹುದು 


ಎನ್ನುವ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರತಿವಚನಕ್ಕೂ ನಾವು” ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡೋಣ. 
ಹಾಗಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನವೇ ಒಂದು ಪ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನ ನಿಟ ಸತ್ತ ವನ್ನು 
ನಾವು ಮರೆಯಲಾಗದು. ವ್ಯಾಯಾನುದ ಫಲ ಕಾಳಗದ ಕಣದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ" ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ದಿನದ ಆರೋಗ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಧ್ಯ ವಾದರೆ ಲೋಕದ ಕಣ "ನ್ನು ಸೆಳೆಯುವ ವಿಜಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಆಗದಿದ್ದರೆ ದಿನದಿನದ ಸಮೀಚಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ, ಫಲಕಾರಿಯಾಗು 
ವಂತೆ ನಾಡಿಗೆ ನಾಡೇ ದುಡಿಯಬೇಕಾದ ಲಗ್ನ ಈಗ ಒದಗಿದೆ. ನಾಡೇ 
ಹೀಗೆ ದುಡಿಯಲಿ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ, 
ಖು ಕನ್ನಡ ಗೆಲ್ಲಲಿ. 
ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂ. ಅ 


; ಕ್ರವಾರ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩. 
ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಶಾಕುನ್ತಲ ನಾಟಕ" 
. pe (ಮುಂದುವರಿದುದು) 


~ 


ಸಂನಿಧಾನ 
ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಜಾಣ ತೊಡಿಸಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸಿನಾಕಿಯ ಹಾಗೆ 


'ದುಷ್ಯನ್ತನು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿಕೊಂಡು ರಥದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ. 
ತಾನು ಅಟ್ಟರುವಾಗ ಜಿಂಕೆ ಹೇಗೆ ಮುಂಜೋಡೀತು ಎಂದು ಅದರ 


ವೇಗಕ್ಕೆ ಅಸಹನೆ ಪಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಜಿಂಕೆ ಹೆದರಿ, ಎಗರಿ, ಜೀವಕ್ಕೆ 


“ಇದೆ. 


ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಓಡುತ್ತಿದೆ. ಮೈಯೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಾಗಿ ತಿರುಗಿತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ 
ಮನುಷ್ಯ ವಿಕೋದಗಳ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಕಾಡಿನ ಈ ಶಿಶು 
ಬಲ್ಲದು. ಕಾಡಿನವೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲುನಾದಾಗ ಆಶ್ರಮ ಶಿಶುವಾದ ಈ 
-ಜಿಂಕೆ ಅರಿಯಿತೆಂದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಇದೋ ಇನ್ನೇನು ಅದು 
ಸಿಕ್ಕಿತು, ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು ಎ೦ಬ ಸಮಯಕ್ಕೆ."ಆಶ್ರಮದ 
ಮೃಗ ಇದು; -ಕೊಲ್ಲಪಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ' ಎಂದು ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 
“ಒಡನೆಯೆ ರಾಜನ ಬಿಲ್ಲಿಳಿಯಿತು. ಧರ್ಮವನ್ನರಿತವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಬೇಟಿಯ ಚಲ ರಕ್ತವನ್ನು ಕುದಿಸಿದ್ದರೂ ಆತನ ತೋಳು ತಗ್ಗಿತು. 


"ಮೃಗದ ಬೇಟಿ ನಿಂತರೇನು? ಆಶ್ರನುದ ಜೇಟೆ ಬೇರೆ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ 


ನಡೆ ಸುಬೇಕಾಗಿದೆ. : ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲ ಜಿಂಕೆಗಳ ಕಣ್ಣ ನೋಟವುಳ್ಳ 
ಶಕುನ್ತಲೆಯನ್ನೇ ಗುರಿಯಾಗಿಸುತ್ತದೆ ಮುಂದಿನ ಬೇಟೆ. ಕಣ್ವರು 
ಅಶ್ರಮದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶಕುನ್ತಲೆಗೆ ಏನೋ ಅಮಂಗಳವಾಗಲಿದೆಯೆಂದು 
ಅದರ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ. ಸೋಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ; 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಸತ್ವಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಹೋಗಿ 
ಜ್ಹಾರೆ. ಬೇಟಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿನಯ ತೋರಿಸಿದ ರಾಜನಿಗೆ ವೈಖಾ 
ನಸರು ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆ ಎಂದು 
ಹರಸಿದರು. ತ್ವರೆಯ ಬೇರೆ ಕೆಲಸ ಒತ್ತದಿದ್ದರೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಹೋಗು; ನಿನ್ನ ತೋಳ ಸಾಹಸದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಧರ್ಮಾರಣ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟು ಉಸಕತೃವಾಗಿ ನಿರುಪದ್ರವ 


ವಾಗಿವೆ, ಎಷ್ಟು ದೂರ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯ ಹರಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 


ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗಿ ಬಂದು ಅವರನ್ನು 


ನೋಡಿ ಹೋಗು- ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ" ಮಾಲಿನೀ 
ತೀರದ ಆಶ್ರಮದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದೆಂದಾಯಿತು. ಯಷಿಗಳಿಗೆ 
ನಮಿಸಿ ಹೋಗುವುದು ಮರ್ಯಾದೆ. ಸೌಮ್ಯವೇಷದಲ್ಲಿ ಹೊರಟನು. 
ಶಾಂತವಾದ ಈ ಆಶ್ರಮಸದದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಲಕೋಳು ಏಕೆ:ಸ್ಫುರಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಫಲಹೇಗೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಅಥವಾ, 
ಭವಿತವ್ಯತೆಗೇನು- ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಗಿಲೇ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಕಲರವ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ತಕ್ಷಣ, 


ಊ 
by” 
ಲು 
GL 
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ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಸಲ್ಲಾಪವನ್ನು ಕೇಳುವ: ಅವಕಾ 
ಅಂತಃಪುರಗಳ ಚೆಲುವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ 
ರೂಪು. ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಸಮರೂಪ, ವಯಸ್ಸು, ಗುಣ ಉಳ್ಳ ಮೂವರಲ್ಲಿ, ಅಖಂಡಪುಣ್ಯದ 
ಫಲದಂತಿರುವ ಈ ಸ್ತ್ರೀ ರತ್ನದ 0 


ಸಹಿ, ಬೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಬೇರೆ 


ಅತಿಶಯ ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯಾದ ಶಕುನ್ತಲೆಯಮೇಲೆ, ರಾಜನ 
ಗ ಜ್‌ ಸ್ಸ್‌ 
ಅಭಿಲಾಷೆ ಹೂಡುತ್ತದೆ. ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆ 
— 


ಅಯುಕ್ತನೆಂಬುದು ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ರೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಕೆಗಾಗಿ ಅಭಿಲಾಷೆ ಹೀಗೆ ಕೆರಳಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಆಕೆ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಭೋಗ್ಯೆಯೇ ಸರಿ, ಅಸಂ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದಾಂತ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ 
ಕಾಯದೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ದುಡುಕುವವನಲ್ಲ ಅತನು. 


ಕನ್ಯೆಯರ ಮಾತಿನ ಪ್ರಸಂಚವಾದರೂ ಎಂಥದು? ಲತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರೆರೆಯುತ್ತ ಶ್ರಮದಿಂದ ರಸವೇರಿದ ಅವರ 
ಮುಖಕಾಂತಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೂಬಿಟ್ಟ ಲತೆಗಳದು ; ಲತೆಯ 
ಬಳಿ ಹಾಗೆ ನಿಲ್ಲು, ನೀನೇ ಆ ಲತೆ ತೊಟ್ಟ ಕುಸುಮ ಕಂಡೆಯಾ 
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ಬಸಿದ ಕಣ್ವರ ವಿನೇಚಸೆಯ ಮೇಲಿನ ಟೀಕೆ; ಸಹಕಾರ ವೃ 


ಗು TN pS. 


ಎಂಬ ನುಡಿ; ಆಕೆಯ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಸನ್ನದ್ಧವಾದ ಲೋಭ 
ಯೌವನ; ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರೆರೆಯಲು ಇಂಥ ಕೋಮಲೆಯನ್ನು ನೇ. 
ಯನ್ನು, ಹಬ್ಬಿಸಿ ಶಕುತ್ತಲೆ. ಅವಕ್ಕೆ. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ... 
ಮಾಡಿದ್ದ ಮದುವೆಯ ಮಾತು; ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಕೆಯ ಪರಿಣಯಷ್ಹ್ಜೀ 
ಕೊಂಕು ನುಡಿ. ಹೀಗೆ ಚಿಗುರು, ಹೂ, ಬಳ್ಳಿ, ಶಕುನ್ತಲೆಯ 
ಯೌವನ, ಪರಿಣಯಗಳ ಮಾತು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಆಕೆಗೆ ಭೃಂಗ 
ಬಾಡೆಯುಂ ಬಾಗುವುದು. ಶಕುನ್ತಲೆ ತೊಂದರೆಪಡುವಳು. "ಹೆಲಾ 
ಪರಿತ್ರಾಯಥ್ವಂ ಮಾಂ ಅನೇನ ದುರ್ನಿನೀತೇನೆ ದುಷ್ಟಮಧು 
ಕರೇಣ 'ಅಭಿಭೂಯಮಾನಾಂ' -- ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅತನೇ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ: ಎಂಬುದನ್ನರಿಯದ ಅನರು 
ರಾಜ ದುಷ್ಯನ್ತನಿಗೆ ನೊರೆಯಿಡು, ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ತಣೆಯ ಅಧಿಕಾರಿ ಆತನು 
ಎಂಡು ಕೀಟಲೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಖಿಯರ ಮಾತು: ಕೇಳುತ್ತಿದೆ. 
ಅಡೇ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಒದಗಿದ ತಕ್ಷಣದ ಅಗತ್ಯ, ಅನುಕೂಲ. ಆದಷ್ಟು ' 
ಬೇಗ ಮಧುಕರನ ಪೀಡೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸು ಆರ್ತತ್ರಾಣ 
ಪರಾಯಣನಾದ ಪೌರನನು ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ರೂಪಕ ಸನ್ನಿವೇಶ. ಆ ದುಂಬಿಯ 
ಕಾಟ ನಿವಾರಿತನಾಯಿತು. ಜೆಲುಪೆ ಶಕುನ್ತಲೆ ನವಕುಸುಮವಾ 
ದರೆ ರಾಜನು ಭೃಂಗವಾದ. ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಾಂತಿ ಮುಗಿದು 
ಆತನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಕುಕ್ತಲೆಯ ಸ್ಟೈರ್ಯ ಕಲಕಿತು. 
ತಪೋವನ ವಿರೋಧಿಯಾದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಂಶಾ 
ಯಿತು. ಕನ್ಯಾಶ್ರಮ, ಖುಸ್ಯಾಶ್ರಮ ಎರಡಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಾದದ್ದು 

ಆ ಅನುಭವ. ಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಇವರ ಹಾನನುಡಿ ಚರ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕನಿ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತಾನು ರಾಜನ ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ನುಡಿದರೂ ಆತನೇ ರಠಾಜನಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಖಿಯರಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಅನುಮಾನ, ಉಂಗುರ ಕೊಟ್ಟು 
ಶಕುನ್ತಲೆಯ ಸಾಲಹರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆಕೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿವಾಗಲೂ, ವಿವಾಹವಾಗಲಿರುವ ಕನ್ಯೆ 
ಈಕೆ, ಅಪ್ಸರೆಯ ಮಗಳು, ಕ್ರತ್ರಿಯಳು, ಕೆಂಡನೆಂದಳುಕೆದ್ದುದು 
ಬಯಸಿ ಮುಟ್ಟ ಬಹುದಾದ ರತ್ನ ಎಂಬುದನ್ನ ರಿತಾಗಲೂ ರಾಜನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ವ್ಯಾಜದಿಂಧ ಆಕೆ ತೋರಿಸಿದ 
ಅನುರಾಗ ಚಿಹ್ನೆಗಳು, ಶೃಂಗಾರ ಲಜ್ಜೆ ಇವನ್ನು ಕಂಡ ಸಖಿಯರು 
ಕಣ್ವರು ಈಗ ಇಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಜೀವನಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೆರೆದು:ಈ 
ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದ ಮಾತಿನ ಸೂಚನೆ 
ಮುಂತಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗದ ಪ್ರಕರಣ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. 
ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ರಾಜನೇ ಚೀಟಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಶಯ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಜೊತೆಗೆ ಆಶ್ರಮದವರು. ತಪೋವನದ ಸತ್ವರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ: 

" ಪ್ರತ್ಯಾಸನ್ನಃ ಕೆಲ ಮೃಗಯಾವಿಹಾರೀ ಪಾರ್ಥಿವೋ ದುಷ್ಯನ್ತಃ? 
ಎಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿಸುವುದು. ತಪೋವನದ ಸತ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿತವಾಗಬೇಕಾದ್ದು- ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೀರಿ- ಶಕುನ್ತಲೆಯ 
ಜೀವ ಎಂಬುದನ್ನು ಆಗ .ಯಾರೂ ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ತಪೋವಿಫ್ಲನೇ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತಂತೆ ರಥ, ಸೈಸ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಹೆದರಿ ಆಶ್ರಮದ ಗಿಡ ಲತೆಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಕಾಡಾನೆಯೊಂದು *" 
ನುಗ್ಗಿ ಆಶ್ರಮದೊಳಕ್ಕೆ ಬರುವ ಕೋಲಾಹಲ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿ 


ಭಂಗಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆಶ್ರಮವನ್ನು : ಮುತ್ತಿ ಬಂದಿದು ಯಾವ 
ಪ್ರಭಾವ? ರಾಜ; ಬೇಟಿ, ತಪೋವಿಫ್ನು ಮೂರ್ತಿ ಮದಗಜ; ಕಾಮ. 


ರಾಜನ ಮನಸ್ಸು ಶಕುಕ್ತಲೆಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತ ಆಶ್ರಮ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದು33ಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ತಪಸ್ವಿ . 
ಗಳೇ ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸಹಾಯ ಬೇಡುವರು.  “ ಕತಿಪಯ 
ರಾತ್ರಂ ಸಾರಥಿ ದ್ವಿತೀಯೇನ ಭವತಾ ಸನಾಥೀ ಕ್ರಿಯತಾಂ 
ಆಶ್ರಮಃ ಎಂದು ಬೇಡಲು ಕರ್ತವ್ಯ ಧರ್ಮ, ಇಷ್ಟ ಎರಡಕ್ಟೂ 


ಶೇ ಭತ 
ಆ ಚೇ 
ಎರ ಜಾ 


ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಪೇಶವಾಗಿ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಇನ್ನೊಂದು 
 ಜಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕೂಲ ಏರ್ಪಡುವುದು. ಪ್ರೇಮ ಏಕಾಂತ 
ಜಲ್ಲಿ ಸಾಧಿತವಾಗಬೇಕಾದ್ದು. ರಾಜನ ಕಡೆಯ ಇತರಾರೇ ಆಗಲಿ 
ಇರುವುದು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಈ ಏಕಾಂತವನ್ನು ರಾಜನ ತಾಯಿಯ ಕರೆ 
ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡುವುದು. ಖಸಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
| ತಾಯ ಸೇನೆಗೆ ಆತನು ಊರಿಗೆ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುವ 
" ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪುತ್ರನಂತೆಯೇ ತಾಯಿ ಎಣಿಸಿದ್ದ 
 ಮಾಣನಕನನ್ನು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ. ಕಳಿಸಿಕೊಡುವ ಏರ್ಪಾಡು 
ಇದಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಿಯರ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ತೀವ್ರಾಭಿಲಾಷೆಗಳು ಹೇಗೆ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದವು, ' ಕಾಜನಿಗೆ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಸ್ಥಿರಪಟ್ಟಿತು, 
ಅಕೆಯ ಪ್ರಣಯ ಸಂದೇಶ ಬರೆದಾದ ಬಳಿಕ ಆತನು ಬಳಿ ಸಲ್ಲಲು 
ಅನಿಲಂಬಿಯಾದ ಮನೋರಥಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಜೊರೆಯಿತು; 
ಅವರ ಸಮಾಗಮ ಹೇಗೆ ಫಲಿಸಿತು ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾ 
ಕದ ಭೋಗಭಾಗ ಮುಗಿವುದು. ಒಂದು ಸಂತೋಷದ ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧನೆ ಆಗುವುದು. ಇನ್ನು ನಾಟಕ ಮುಗಿವವರೆಗೂ ಸಂತೋಷ 
ವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯನಕೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಕೆಲೆತವೋ ಅಷ್ಟೇ ಹರ್ಷ, ನಗು; 
, ಮುಂದಿನಡೆಲ್ಲ ಆಳ, ಗಂಭೀರ. 
,  ಶಾಫವಿಚಾರ 
೫ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟು ಊರಿಗೆ ಹೋದ, ದುಷ್ಯನ್ತನು ಶಕುಸ್ತಲೆ 
15, ಯನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳುವನೊ ಇಲ್ಲವೊ, ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ 
1 ಕಣ್ವರು ಮಗಳ ವಿನಾಹವನ್ನೂ ಗರ್ಭಧಾರಣೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ಏನೆನ್ನುವಕೋ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತ, ಆಕೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಖ 
| ಯರ ಕೆಳೆತನ ಸಾಧಾರಣ ಸಜ್ಜನಿಕೆಗೆ ನಿಲುಕದುದು, ಶಕುನ್ತಲೆಯ 
ಧ್ಯ ಅನಸ್ಥೆಯೋ ಕರುಣೆ ತರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿದೆ. ಆಕೆಗೆ ರಾಜನ 
ಧ್ಯಾನವೇ ಎಲ್ಲ; ಆ ಬಗೆಗೆ ಕನಸು, ಮನಸು, ಕಲ್ಪನೆ ತೆತ್ತಾಗಿದೆ. 
ಜೀಹ ಅಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹೃದಯ ಬೇಕೆ ಎಡೆ ಇದೆ; ಸುತ್ತಲಿನ 
ಯಾವುದೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ; ಏನು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ 
ಇದ್ದಾಳೆ. ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದುರ್ವಾಸರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅತಿಥಿ 
ಯಾಗಿ ಬರಬೇಕೆ? “ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಅವರು ಕೂಗಿ 
ಹೇಳಿದರೂ ಅಕೆಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮುಂಗೋಸಿಯಾದ ಆತನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಸಾಕಾಯಿತು. ಈ ಅತಿಥಿ ಸರಿಭಾವನೆಗೆ ಕಾರಣವೂ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. "ಅನನ್ಯ ಮಾನಸಳಾಗಿ ಯಾವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ತಪೋಧನನನ್ನು ಕೂಡ 'ಅರಿಯಜಿ 
ಇದ್ದೀಯೊ ಅಂಥ ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನೆಷ್ಟೇ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಕೊಟ್ಟರೂ ಅನನು 
ರಿಸದಂತಾಗಲಿ' ಎಂದು ಶಾಸ ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. 
ಗೆಳತಿಯರು ನಡಸಿದ ತಕ್ಷಣದ ಉಪಶಮ ವೃತ್ತಿ ಶಕುನ್ತಲೆಯನ್ನು 
: ಕಾಯದಿದ್ದಕೆ ಸರ್ವಕಾಲಕ್ಕೂ ಶಾಪ ದುರ್ವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಪ್ರಿಯಂನಡೆಯ ಉಪಕಾರದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಖಷಿ ಕರಗಿ ವಿಮೋ 
ಚನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಹೋದನು. ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಆಭರಣ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಶಾಪ ನಿವೃತ್ತಿ ಆಗುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅವ 
ರಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಉಂಟಾಯಿತು.* ನೆನನಿಗೆಂದು ರಾಜನು ಶಕುನ್ತಶೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಉಂಗುರ ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಅನರು 
ಬಲ್ಲರಾಗಿ ಶ್ರಕುನ್ತಲೆ ಸ್ವಾಧೀನೋಸಾಯೆಯೆಂದು ತೃಸ್ತಿಸಟ್ಟರು. 
ಏನು ಬಲ್ಲರು, ಪಾಸ್ಯ ನಿಧಿ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು? ಆಕೆ' ಇದಾವು 
ವನ್ನೂ ಕಾಣಳು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಗೆಳತಿಯರೂ, ಈ ಸಂಗತಿ 


* ರಾಜನು ಶಕುನ್ತ ಳೆಯನ್ನು ಮರೆಯುವುದು ಮೂಲ ಕಥೆಗೂ ನಾಟ 
ಕಕ್ಕೂ ಸಮಾನಾಂಶವಾದರೂ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತಳಾದ ಶಕುನ್ತಲೆ ಅಭಿಜ್ಞಾನದ ಆಭರಣ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಹೊರತು ಅತನ ನೆನಪು ಮರಳದು; ಈಕೆಯ ಶಾಪ ಇಳಿ 

: ಯದು ಎಂಬುದೇ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವ ವಿಶೇಷ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾಟಕದ ಹಮ ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಮು 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿ 


ಶುಕ್ರವಾರ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩. 


ಯನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಥೆಯುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಮರೆ 
ಮಾಚಿಬಿಟ್ಟರು. ನನಮಾಲಿಕೆಗೆ ಬಿಸಿನೀರೆಕೆಯಬಹುದೆ? ಎಂದು 
ಒಬ್ಬಳು, ಸ್ವಭಾವ ಕೋಮಲೆಯಾದ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿಯನ್ನು ಈ 
ಕರ್ಕಶ ವೃತ್ತಾಂತದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಗುಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಸೌಮನಸ್ಯ, 'ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಗಳೇ ಆಕೆಗೆ ಕಷ್ಟ 
ತಂದುವು. | 

ಈಗ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುತ್ತೆ. ಶಕುನ್ತಲೆ ಮಾಡಿದ - 
ತಪ್ಪೇನು? ಪ್ರೇಮ ಸಹಜವಲ್ಲವೆ? ಎಷ್ಟು ಗಾಢವಾದರೆ ಅಷ್ಟು 
ಶ್ಲಾಘ್ಯವಲ್ಲನೆ ಅದು? ಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದು ಸತಿಗೆ ತಪ್ಪೆ? 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾದ ಕರ್ತವ್ಯ, ಧರ್ಮ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಬೇಕೆ ಇನ್ನಾನು 
ದಿಡೆ? ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಬಹುಮತಿಸಬೇಕೊ ಅದನ್ನು ನೆನಮಾಡಿ 
ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ? ಅರಿತರಿತು ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅಸಚಾರಕ 
ಮಾಡಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಕರ್ತವ್ಯಭ )ಷ್ಟಳಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಆ ಮಾತು ಬೇಕೆ. 
ಪ್ರಿಯಂವಜೆ: ಖಷಿಗೆ “ ಭಗವನ್‌, ಪ್ರಥಮಂ ಇತಿ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ 
ಅನಿಜ್ಞಾತ ತಪಃಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ದಹಿತೃ ಜನಸ್ಯ ಭಗವಕೈಕೋ* 
ಪರಾಧೋಮರ್ಷಯಿತವ್ಯಃ”-ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವಲ್ಲವೆ? ನಿಜ. 
ಇದೆಲ್ಲ ಸರಿಯೆ; ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ನೀರಿದ ನಯ ರಹಸ್ಯ ಬೇರೊಂ 
ದುಂಟು: ಪ್ರೇಮ, ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ; 
ಲೋಕದ ರೀತಿ, ನೀತಿ, ಅಗತ್ಯಗಳು ಬೇಕೆ. ತಮ್ಮ ಸುಖ 
ಸ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ, ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಧಿ ದಿನದಿನದ ಕೆಲಸ, 
ನಿಯುಕ್ತ ಕರ್ಮ, ಅತಿಥಿ ಧರ್ಮ ಇವನ್ನು ಮರೆತಕೆ ಲೋಕ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರದು; ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಪಚಾರವಾಗುವುದು. ಬಂದಿದ್ದವರು ಯಾರು? 
ದುರ್ವಾಸರಂತಹ ತಪೋಧನರು. ಆಕೆ ಮಕೆತುದು ಕೇವಲ 
ತನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿ ಮುಗಿದಿದ್ದರೆ ತೊಂದರೆ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ವೇನೊ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾಗಿ ಅದನ್ನೂ ತನ್ನ ಮಾನನೀ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಮರೆತಳು. ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಗ ಆಕೆ ಕಣ್ವರ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿ; ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಅವರು ನೇಮಿಸಿ ಹೋ 
ಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರೇಮ ಎಷ್ಟೇ ಮೃದು ಭಾವವಾಗಿ ಸುಂದರವಾದದ್ದಾ 
ದರೂ ಲೋಕ ನಿಯಮ, ಧರ್ಮ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಜೇಕು; 
ಮೀರಬಾರದು. ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟನಿಷ್ಠುರ ಏನೇ ಇರಲಿ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟ. 
ಕೊಂಡು ಲೋಕಕ್ಕಾಗಬೇಕಾದ್ದೇನು? ಅದನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು 
ಸಮಾಜದ ಮತ್ತು ನೀತಿಯ ಹೊಣೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ, ಎಲ್ಲ ಕಾಲದ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅರಿಯದೆ ಆಯಿತೆಂದರೆ ಸಲ್ಲದು; 


ಅಥವಾ ಅದು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಸಹಜವಾದು 


ಜಿಲ್ಲ ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ; ಉತ್ತಮ ನಡತೆಯಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಖಾಸಗಿ 
ಸಂಬಂಧದ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿ 
ಸುವ ನಡತೆಯನ್ನು" ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಧರ್ಮ'ಲೋಪವಾಗುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿಸಲೇಜೇಕು, ಇದು ನಿಯಮ. ಇನ್ನು ಶಿಕ್ಷೆಯೊ? 
ಈ ಬಗೆಯ ತಪ್ಪಿಗೆ ಪ್ರಿಯನು ಆಕೆಯನ್ನು ತೊರೆಯುವಂಥ ದಾರು 
ಣವಾದುದೇ ಆಗಬೇಕು. ದುಃಖಾನುಭವ ಆಗಿ ತಿಳಿವು ಬರಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಶಾಪ, ಶಕುನ್ತಲೆಯ ಕರ್ತವ್ನ ಲೋಪದಿಂದ ಉಂಟಾದು. 
ಸನ್ನಿ ನೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾತ್ರ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿದೆ ನ್‌ 
ಕೇವಲ ಹೊರಗಿಂದ ಎರಗಿ ಬಂದುದೇ ಅಲ್ಲ. ದುರ್ವಾಸರು ನೆನಮಾತ್ರ. 
ದುರ್ವಾಸರಿಗೇ ಆತಿಥ್ಯ ಈಗತಿಯಾದರೆ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳಲಿ ಆತೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಮೈಮಕೆತಿದ್ದಿರಲಾರಳು? 
ವಿನ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಆಭರಣದ ಮಾತು ಬಿಡುಗಡೆಯ 
ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಳ ಬಾಯಲ್ಲೇ ಬರುವುದರಿಂದ ಮರವಿಗೂ 
ಉಂಗುರಕ್ಕೂ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿತು. ಆಕೆ ಅದನ್ನಾದರೂ ಜೋಪಾನ 
ಹ ಕಾದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳೆ? ಇಲ್ಲ... ಸಖಿಯರು ಎಚ್ಚರವೆಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಕಠಿನ ಹಾಯಿಸಜಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಎಚ್ಚರ 
ಕೂಡ ಆಕೆಯನ್ನು ಜಾಗರೂಕಳನ್ನಾಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು 


ಬ ಆ ಬೇರೆಕಡೆ ಇತ್ತು. ತನ್ನ. ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಪ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು 
ತ ದೂರಗತೆಯಾಗಿ ಶೋಕವನ್ನು ಮರೆತಳು; " ಕರ್ತವ್ಯಧರ್ಮ ಮಕೆ" 
ತಳು; ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸ ಉಂಗುರವನ್ನು, ಶಾಪನಿಸ್ತಾ ರಯಿತೃವಾದ 


p14 
ಈ. ಒಂಜೇ ಸಾಧನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಳು. ಇನ್ನಾಕೆಗೆ ಲೋಕ ಯಾವ 
1 ನೆರವು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಒದಗಿಸೀತು? ಸರಿಣಯವನ್ನು ಬಲ್ಲಸಖಿ 


 ಯರಿಲ್ಲ,.ರಾಜನಿಗೆ ನೆನಪು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ. ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಶಕುನ್ತಲೆ 


ಹ "ಯ ಗುರುತೇ ಮರೆತಿದ್ದವನಿಗೆ ಅವರ ಗುರುತು ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು? 


ಪ್ರೆ (ಮಸಂಬಂಧ - ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಮಾಣವಕನ ಮಣ್ಣು 
3 ಮುಜ್ಜಿ ಯಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ A ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಧಹಿತು ತಥ್ಯ ವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಐದರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಕುಬಡಿದು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಅತನು ಆ ಮಾತನ್ನೆತ್ತಲಿಲ್ಲ. `ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು 
ಪರಿಹಾಸ್ಯವೆಂದೇ ನಂಬಿದ್ದನಾದ್ದರಿಂದ ಶಾಪದ ಪ್ರಭಾವ ದಾರುಣ 


ವಾಗಿ ಕವಿಯಿತು. ಶಕುನ್ತಲೆಯನ್ನು ದಹಿಸಿತು. ಐದನೆಯ ಅಂಕದ 


_  ಕಠಿತತೆ, ದೌರ್ಜನ್ಯ, ನಿಸ್ಸಹಾಯತೆಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾಯಿತು; 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅರಿಯದ ಹೆಣ್ಣು ದುಃಖದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಬೇಕಾಗಿ 


ಬಂದಿತು. 
ಲೋಕ ಸ್ವರೂಪ 

ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಸವರ ನಾದ ಸುಂದರತನು 
'ರಸಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ. ದೊರೆತಿದ್ದ ಪ್ರೀತಿಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಮುರಿಯಿತು ಇಲ್ಲಿ. ನಾಟಿಕೀಯತೆಯಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಂಕ 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ್ದು. ಎಲ್ಲಿನ ಎಂಥನರೂ ವ್ಯವಹಾರ ಲೋಕದ 
೪63 ತೂಕಗಳಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟೀ ತಗತೆ ಹೊಂದಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬೆಲೆ ಸಲ್ಲದು ಎಂಬ ತತ್ವದ ಜೊತೆಗೆ ಲೋಕ ಧರ್ಮದ 
ಮರ್ಮ ವಿವರಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿ. ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಣ್ವರು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಹರಸಿದ್ದರು; ತಪಸ್ವಿಗಳು ಆಶೀರ್ವಚನ ಹೇಳಿದ್ದರು] 
ಸಖಿಯರು ಬೀಳ್ಳೊಂಡಿದ್ದರು ; ಗರ್ಭಿಣಿ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಈ 
ಗರ್ಭಿಣಿ: ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಿರಿಯರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದಳು; 
ಕೃತಕ ಪುತ್ರನಾದ ಚಿಗರಿಯೂ ತನ್ನಹಾಗೆಯೇ ಪರಭೃತವಾದ 
ಕೋಗಿಲೆಯೂ ಸೆಕೆಗು ಸೆಳೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಕೊರಲೆತ್ತಿ ಕೂಗಿ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟವು; ವನದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ 
ಅಶರೀರವಾಣಿಯಿ೦ದ ಶುಭಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಕೋರಿದ್ದವು! 


ರಮ್ಮಾನರಃ ಕನ ಮಲಿನೀ ಹರಿತೈಃ  ಸರೋ ಭಿ 


$5 
ನಾಯಾದ ದ್ರುಮೈಃ ನಿಯಮಿತ "ಅರ್ಕಮಯೂಖ ತಾಪಃ 
ಕುಶೇಶಯ ರೆಜೋವ ವ ದುರೇಣುಃ ಅಸ್ಯಾಃ 


ತಪ್‌ 


ಶಾನ್ತ ಅನುಕೂಲ ಪವನಶ್ಚ ಶಿನಶ್ಚ ಪನ್ನಾಃ 

ಎಂದಲ್ಲವೇ.ಹೇಳಿದ್ದದ್ದು? ಅದೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ? ಆಕೆಯು ಈಗ ನಡೆವ 
ದಾರಿಗಳಲ್ಲಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; - ಎರಡೂ ಕಡೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಬೇಕಾದ 
ಹೊನ್ನಾವರೆ ಕೊಳಗಳು ಇರಬೇಕಾದ್ದು: ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಈ ದಾರಿಯ 
ಎರಡೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಎತ್ತರದ ಸಾಲ್ನರ ಬೆಳೆದು 
ಸೂರ್ಯ ತಾಪವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ನಿವಾರಿಸೆಬೇಕಾದ್ದು; ಹಂತ 1 
ಬೀಸಿಬರುವ ಗಾಳಿಯ ತಾವರೆಯ ಪರಿಮಳ ಕಣಗಳೇ ಅಲ್ಲ 

ತುಂಬಿ ಸೌಗಂಧ ಬೀರಿ ಆಮೋದವುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರಟೇಕಾದ್ದು ; 

ಶಾನ್ತವೂ, ಅನುಕೂಲವೂ ಆಗಿ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 

ಮಂಗಳಕರವಾಗಬೇಕಾದ್ದು. ಆಕೆಯ ಬಾಳಬಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲ ಆಚೆ ಚೆಲುವು 
ಸೌಗಂಧ, ವಿಗತತಾಪ, ಶಾಸ್ತಿ ESN ಶಿವತ್ವ ಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದರೆಯೇ ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ. ಬೀಳ್ಟೊಡುವ ಎಲ್ಲ ತಾಯಿ 
ಕರುಳೂ, ಎಲ್ಲ ಗೆಳೆಯಲೋಕವೂ ತಮ್ಮ ಪ್ರಿ (ತಿಯ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಇದೇ 
ಹರಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ಸಂತತವಾಗಿ. ಆದರೆ ಇದು ಮನಸ್ಸಿನ ಆಸೆ; 
ಇದು ಫಲಿಸಬೇಕಾದರೆ ಇಂಥ ಹರಕೆ ಹೊತ್ತ ಜೀವಕ್ಕೆ ಕೂಡ 
ರೋಕದ ಸಹಾಯಬೇಕು. ಲೋಕ ನಿರೋಧವಾದಶೇನು ಗತಿ? 
ಲೋಕದ ಈಸ್ಟ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಅರಿಶೇ ಏನೊ ಪ್ರೀತಿಯ ಕರುಳು 
ಇಂತಹ ಹರಕೆ ಹರಸುವುದು? ಅದನ್ನು ತಂಬಳಿ 


ಛಾ 
ಭೂಯಾತ್‌ 


ಅದಕ್ಕೆ ವಿಮೆಗೆಂದು? ಬಜ ಕಡೆ "ಬಿರುಗಾಳಿ ಫೊಜೆಯತ್ಳೆ 
ಕಂಪಿಸಿ ಫಲಿತ ಕದಳಿ ಮುರಿ?ವಂತೆ ಸೀತೆ ಹಮ್ಮೈಸಿದಳು; ಇಲ್ಲಿ 
ಶಕುನ್ತಲೆಯ ಭಾಗ್ಯ ಮುರಿದು ಈಕೆ ಹೆಮ್ಮ Nd. ಈಕೆಯನ್ನು 


ನಿರಸನ ಮಾಡಿದ್ದು: ಲೋಕ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ. ಸನುಷ್ಯ ರು, ಕೈಹಿಡಿದ 


ಗಂಡ- ರಾಜ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಬಳು ಚಕ್ರ ವತಿಗಿಯಾದ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆತನೇ ಧರ್ಮ “ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಅಧಿಕಾರಿ; ಆ ಧರ್ಮ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ದೊರೆಯದೆ ಹೋದರೆ ಧರ್ಮ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತೀತು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆಕೆಗೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಪ್ರವಾಸ ಆಗಬೇಕಾದ್ದು. ದೇವರೇ ಇನ್ನು ಆಕೆಯನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸ 
ಬೇಕು. ಆದು ಆಕೆಗೆ ಎರಿಡನೆಯ ತವರೂ ಹೌದು. ಅಲ್ಲಿ ಪುನಃ 
ಜನ್ಮ ; ಪುನಃ ಪರಿಣಯ ಇಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ಣವಾದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. Broken arcs on Earth In Heaven the perfect 
round PISS ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ Se ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ. 

ಈ ಕಡೆ ಹೀಗಾದರೆ ದುಷ್ಕನ್ತನ ಸ್ವಭಾವ ಕೂಡ ದೋಷ 
ರಹಿತವಾದ್ದಲ್ಲ. ಐದನೆಯ ಅಂಕ ಮೊಡಲಾಗುವುದೇ ತಡ, ಆತನ 
ಅಂತಃಪುರದ ಚಿತ್ರ ವಿರಸಸೂಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸದ್ಯಃ ವಂಚಿತಳಾಗಿದ್ದ ಅಥವಾ 
ಉದಾಸೀನಕ್ಕೆ ಈಡಾದ ಹೆಂಸಪದಿಕೆ ಮೃದುವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂಡ 
ಆತನನ್ನು ಹಂಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. . ವಸುಮತಿಯಂತಹ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತ ತನ್ನನ್ನು ಮರೆತನೆಂಬುದೇ ಆಕೆಯ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ. ಶಕುನ್ತ 
ಲೆಯ ಸಖಿಯರಿಗೆ: ಆತನು ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದ ಮಾತೇನು? ಇಲ್ಲಿ 
ಅಂತಃಪುರದ ರಾಜನ ವ್ಯವಹಾರವೇನು? ಅವರು, "ರಾಜರಿಗೆ ಬಹು 
ವಲ್ಲಭೆಯರಂತೆ, ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈಕೆಯ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಶೋಕವುಂಟಾಗದಂತೆ ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕು ಎನ್ನಲು 
ಆತನು ಆಡಿದ್ದ ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ ಎಂಥದು! ಪರಿಗ್ರಹದವರು 
Ec ನನ್ನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ (ಉತ್ಕರ್ಷೆ) ತರುವವರು 
ಇಬ್ಬರೇ. ಸಮದ್ರರಸನೆಯಾದ ಉರ್ವಿೀ; ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಖಿಯಾದ 
ಈಕೆ, ಎಂಬ ಧಾರಾಳದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಧೈರ್ಯನಿದೆ, ಹೇಳುವವರಿಗೆ?: 
ಕೇಳಿ, ನಂಬಿ, ಆಶೆಸಡುವವರಿಗೆ? ಅದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕತೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದೀತ್ತು ಇಂತಹೆ' ಆವರಣದಲ್ಲಿ? ಇದೇನು ಅನಾರ್ಯಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿದನು? “ಅಸತ್ಯಸಂಧೇ ಜನೇ ಶುದ್ಧಹೃದಯಾ ಸಖೀಪದಂ 
ಕಾರಿತಾ' ಉಂಗುರವನ್ನಾದರೂ ಕಳಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಸ್ಮರಣೆ ಉಂಟು 
ಮಾಡಲೆ? ಎಂದು ಈಲ್ಲಣಿಸಿದ ಅನಸೂಯೆಯ ihe 1 

ಲಿಸಚಾರದಾಗಿತ್ತೆ ? ಅದಕ್ಕೂ ಅಡ್ಡಿಬಂದಿತು. ಸ್ರ್ರಿಯಂವದೆಯ 
ಭ ಯ ನಿವಾರಿತನಾಗಿ ತಂದೆ ಕಣ್ವ ರಿಗೆ ಅಶರೀರವಾಕ್ಯು ಶಕುನ್ತ 
ಲೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ "ಉರ್ಪಿೀ ಸಂತೋಷ? ಎ೦ದು ವಿವರಿಸಿ 
ಅವರಿಗಿದ್ದ ಒಂದು ಹೊರೆಯನ್ನು ಇಳಿಸಿತ್ತು. ಸಂಭ್ರಮ ಒಡ್ಡಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಶಕುನ್ತಲೆಯ ಪತಿಗೃಹ ಪ್ರಸ್ಥಾನಮಂನಳಕ್ಕೆ ಸಡಗರ 
ಅನಸೂಯೆಯ ಜಾರು ಆಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಯಿತು. 
ನ್ರಲೆಯ ಧೌಥಾಾಗ್ಯ ಕ ಪೋಷಕವಾಗಬೇಕೇಕೆ? 
ಶ್ರಮ ಸ. ಮನವೇ ತನ್ನ ಬೆಳಸಿನ ಭಾಗ್ಯವೊಂದನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಸ ಕೂನ್ಯನಾಯಿತೆಂಬಂತೆ ಹಾರೈಸಿ, ಹರಸಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸಾಗುಗಳಿಸಿತು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕದ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಸಾಟ 
ಯಾದ ಭಾನರಸಪೂರ್ಣತೆ ನಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲಿ ಜೇಕೆಡೆ 
ಸಿಕ್ಕದೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಇಂತಹ ಆವರಣದಿಂದ ನೇರ ಐದನೆಯ 
ಅಂಕದ ತೀವ್ರದಾರುಣ, ಕಠಿನತೆಗೆ, ಲೌಕಿಕತೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಬೇಗ 
ಗಮನ! ಅನು ಮುಗಿದೊಡನೆಯೆ ಇದು ಹರಡುವ ನಿಷಮತೆ 
ನಮ್ಮ ನೋ ವನ್ನು ದುರ್ಭರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ದುಷ್ಯಸ್ತನಿಗೆ ಶಾಪಕಾರಣದಿಂದ ಶಕುಕ್ತಲೆಯ ಸಂಗತಿ 
ಪೂರ್ಣ ಮರೆತಿದೆ; ರಕ್ತದ ಮೂಕಕೆಕೆಯೇನೊ ಪರ್ಯುತ್ಸುಕ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು: : ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಿರಹವೂ ಕೋವಿಕ 
ಕಾರಣವೂ ಕಾಣದಾದರೂ . ಹಂಸಪದಿಕೆಯ ಗೀತೆಯಿಂದಾಗಿ 


ರ 


“ag ಮೃದುಭಾನ ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡಿತ್ತು 
ಚಿಂತಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ. “ಬಹುಶಃ ಜನನಾಂತರ Lr ಯಾವುದೋ 
ಬ `` ಕಾರಣನಿರಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದನು... ಜನ್ಮಾಂತರದಷ್ಟು 
Mody ಶಾಪಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನದು. ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವರ್ಷ ಕೂಡ 
ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ಆಂತ ಸನಿ ಬೆಳೆದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು 

ಅರಿವಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳಿದರು; ಗೌತಮಿಯ: 
' ಸಲಹೆಯಂತೆ ಅವಗುಂಠನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಶಕುನ್ತಲೆ ಮುಖದ 
ಗರುತು ಕಾಣಿಸಿದಳು; ಪ್ರಮಾಣ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಬೆರಳು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಜಗತಿ ಕಾಣದಿರಲು ಅಪಮಾನವನ್ನೂ 
ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿದಳು. ಏಕಾಂತ ಪ್ರಣಯದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಖುಷಿ ಶಾಸ 
' ವಿಧಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆತನ ಅನಹೇಳೆನವನ್ನು ಕೇಳಿಸಂಭಾವಿತಳೂ ನಿಷ್ಠ 
ಸಟಿವೃತ್ತಿಯಸಳೂ ಆದ ಆಕೆ ಆತನನ್ನು ಅನಾರ್ಯನೆಂದು ಧಿಕ್ಕರಿ 
811/7 " ಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ ಬಂತು. ಶಾರ್ಜ್ಗರನ ಶಾರೆದ್ವತರ ಆಗ್ರಹದ 
1. ಸಾಂತ್ವನದ ಮಾತು ಮುರಿದವು. ಆಕೆಯನ್ನು “ಕೆಯ. ಗತಿಗೆ 
| ಕ್ರುದ್ಧರಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಿರಲು ಶಕುನ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಜೊತೆಗೆ ಕಕೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿಕೆಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜನನ್ನೂ 
ಶಕುಪ್ತಲೆಯನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಅವರು ಹೊರಟದ್ದಾಯಿತು. ವಿಧಿಯ 

ಕರುಣೆ ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನ ವಿಶ್ವಾಸ ತಿರುಗಲಿಲ್ಲ. ಪುರೋಹಿತ 
ಸೋನುರಾತರ ಮಧ್ಯಸ್ಥದ ನುಡಿಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಉದ್ಧಾ'ರದ ದಾರಿ 

' ಕಂಡೀತೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ್ಗೆ ಶಕುನ್ತಲೆಯ ದುಃಖದ ಬಟ್ಟಲು 

ತುಂಬಿ ಕೋಡಿಹರಿಯಿತು. ಪುರೋಹಿತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು 

ಹೆತ್ತು ಪರೀಕ್ಷೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಜೆಲುವು ಪ್ರೇಮ 

ಚಿಳೆದದ್ದು? ಆಕೆಯ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಅಷ್ಟು ದೂರ ಏರಿದ್ದದ್ದು? 

ಕಂಗಾಲಾಗಿ "ಭಗವತಿ ವಸುಧೇ 'ದೀಹಿ ಮೇ ನಿವರಂ' ಎಂದು 

* ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಸಭೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಪಾರಾಗಬೇಕಾಯಿತು.+ 

ರಾಜನಿಗೆ ಒದಗಿದ್ದದ್ದು, ಧರ್ಮಸಂಕಟ. ಇನ್ನಾವ 
ವಿಧದಲ್ಲಿ: ನೋಡಿದರೂ ಅಂತಹ ಸ್ವಭಾನ, ಧರ್ಮಭೀರುತೆ, 
ಲೋಕಹಿತ ನಿರತತೆ, ಕರ್ತವ್ಯ )ಿ, ವಿನಯ ಶೀಲತೆಉಳ್ಳ 


ಬುದಿ 
ಮನುಷ್ಯನು 


ಈ ರೀತಿ ಕೈಹಿಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು , ನಿರಾಕರಿಸ 


. ಲಾರ, ತಪೋನನದಲ್ಲಿಯೆ? ಧರ್ಮ ಪೀಠದಲ್ಲಿಯೆ? ಹಿರಿಯರಿಗೆ 
೫ 7 ಸಲ್ಲಿಸುವ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿಯೆ? ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ತೋರಿಸುವ 


ಮೃದುಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೆ? -ಆಭಯಪ್ರದಾನ %ಕ್ಟಕತೆ ದಾಕ್ತಿಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
' ಯೆ? ಸ್ವಂತ ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಎಣಿಸದೆ ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿ 
ಸುತ್ತ ಪ್ರಜಾನತ್ಸಲನಾಗಿ, ಬಂಧುವಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿಯೆ? ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನು uo ಅನ್ವಯಿಸುವ ಔದಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ? 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಸ ಸಲ ಒಲಿದ ಹೆಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ 
' ತೋರಿಸುವ ಹಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ? ಎಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟ (ದಿಂದ 
ಅಪಚಾರ ಬಂದು ತಾಪಸರಿಗೆ - ತಪೋವನಗಳಿಗೆ ಯುತ 
ಎಂದು ಪಡುನ ಶಂಕೆಯಲ್ಲಿಯೆ? ಸ್ವಕಾರ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿಯೆ? 
ಸ. ವಂದಿಮಾಗಧರು, ಕಂಚುಕಿ, ಪರಿವಾರದವರು, ಪ್ರತೀಹಾರಿ ಇವರು 
ಹೋಗಲಿ, - ಪುರಜನ, ತಪಸ್ವಿ ಜನ, ಅನಸೂಯೆ ಪ್ರಿಯಂವದಿ 
1 ಇವನ ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ಬಹು ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರಿಂದ ಬುದ್ದಿಗೆ 
ಹಿಡಿವ ಗ್ರಹಣ ಆನಾದ ಮುರಿದುಬೀಳುವವರೆಗೂ ಬಿಡುಗಡೆಯಿಲ್ಲದ್ದು. 
¥ ರಾಮಾಯಣದ ಉತ್ತರ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸೀತೆ ಇಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣ ಹನಿ ನುಡಿದ 
ಮಾತು ಒಂದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಡಿಯಾದ್ದು. 
ಸೀತಾ; ಅಬ್ರವೀತ್‌ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ವಾಕ್ಕಂ ಆಧೋದೃಷ್ಟಿಃ ಆವಾಂಗ್ಮೂಖೀ 
ಭು ಯಥಾಹಂ ರಾಘವಾತ್‌ ಅನ್ನಂ ಮನ ಸ್ಕಾಪಿ ತಯ ಯೇ 
ತಥಾ ಮೇ ಮಾಧನೀ ಡೇನೀ ನಿವರಂ ಹ ಮರ್ಹತಿ 
1 ಹಾಗೆಯೇ ಇದರ ಮಾರ್ದನಿಯನ್ನು ಶಾಕುನ್ತಲಕ್ಕೆ ಈಚೆಯ ಉತ್ತರರಾಮ 
1 ೩ ಚರಿತ್ರೆಯ ಗರ್ಭನಾಟಕದ ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಬಹುದು. 
ನಯತು ಮಾಂ ಆತ್ಮನೋ ಅಂಗೇಷುನಿಲಯಂ ಆಂಬಾ 
ತೆ ಸ ಈದೃಶಂ ಜೀನಲೋಕಸ್ಯ ಪರಿಭವಂ ಅನುಭವಿತುಂ 


ಕ ಕನ್ನಡ ನುಡಿ 


ಶುಕ ವಾರ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩ 


ಒಂದು ನಿಮಿಷ. ಯರು, ಕಣ್ವರು, ಮಾತಲಿ, ಮಾರೀಚ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಯರು, ಸಾನು 


"ಮತಿ ಎಲ್ಲೂ ಅತನ ಗುಣ, ಕುಲ, ರೂಪ, ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳ 
ಮತ್ತು ಸಾನುಕ್ರೋಶಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ರಾಜರ್ಹಿತ್ವಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 


ಆಡುವ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಲ್ಲಿಯೆ? ಸಿಡಿರೆರಗಿದಂತೆ ಮೇತಿ ಭತ್ಸ ೯ನೆಯ್ಕೂ 


ಅಸವಾದವೂ ರುತ ತ್ತಿದ್ದರೂ ತಡೆದುಕೊಂಡು ಮರ್ಯಾದೆ ಮೀರದೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂಯಮದಲ್ಲಿಯೆ?- ಎಲ್ಲಿಯೂ ರಂಧ್ರನಿಲ್ಲ 
ಆತನನಡತೆಯಲ್ಲಿ. ಆಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಏನು ನಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಹಂಸ ನೂಯಿ ಹರಪನ 
ಈಢಾಗಲೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವಳಿನ್ನೊಬ್ಬಳು* ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ; ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲನೆ? ಈಕೆಯ ರೂಪೊ, ಅ ಅಕ್ಲಿನ್ಟ ಇುಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಚೆಲುವೆ 
ತಾನಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. “ತನಿ ೦ದ ಭೋಸ್ಯಿಯೆಂದು. 
ಬೇಕೆ ಸಾಕ್ಷ ಒದಗದಿರಲು ಏಕಾಂತದ ಸರಸವನ್ನು ನೆನಪು ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆಗ್ರಹ, ಆಸೆ, ನಿರಾಸೆ, ದುಃಖ ಒತ್ತಿ ಬಂದು 
ಪುರುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಲ ಜಮ್‌ ಕಂಚುಕ ತೊಟ್ಟು ಬಂದವನು 
ಎಂದು ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಟ್ಟರೆ, ಅನಾರ್ಯನಾದ ಜ್‌ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡೇ? ಇವನ ಕಿತನದಿಂದ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಚಾರಿಣಿಯಾಥೆನೇ? 
ತಾಯಿ, ಭೂದೇವಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊ, ಈ ಅಪವಾದ 
ತಾಳಲಾರೆ ಎನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದಕ್ಕಿಂತ ನೈಜವಾದ ದುರ್ಜೆಶೆಯ 
ಪ್ರಮಾಣ ಏನು ಕೊಡಲಾದೀತು- 'ಸಾಮಾ ನ್ಯವಾಗಿ? ಹೃದಯಕ್ಕೆ 

ಪ್ರಮಾಣ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಬೋಫೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಬು ».ನೇಮ 
4 ಆತನು: ಅಂತಃ ಕರಣ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಗೆ ಜಿಲೆ ಬಜ ಜಸ 
ದರೂ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಈಗಲೂ,-- ಸ ಇನ್ನೂ ಮೇಲಾಗಿ-ಅ ನ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣ ಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ. . ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯಾದ, ಲೋಕ 
ವ್ಯವಹಾರ ವಿಮರ್ಶಕರೂ ನಿರ್ಣಾಯಕನೂ ಆದ ಆತನಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಪ್ರಮಾಣ ಸಾಲದು. ಆಕೆಯನ್ನು ಆತನು ಒಪ್ಪಿದ್ದರೆ ಜನ ಅಸಮಾ 
ಧಾನ ಪಡದಿರಬಹುದೇನೊ; ಕಣ್ವರಂತಹನರು ಸಂದೇಶ ಕಳಿಸಿ 
"ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕಂ ಇಯಂ ದಾರೇಷು ದೃಶ್ಯಾ ತ್ವಯಾ? 
ಕಾಪಾಡಿಕೋ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುವಾಗ, ತಾನು ಇಂತಹ ಇನ್ನು 
ನೂರು. ಮಂದಿಗಾದರೂ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಕೊಡಲು ಶಕ್ತ 
ನಾಗಿರುವಾಗ, ಒಂದು 'ನಿಮಿಷಕಾಲ ತಾನೇ. "ಭ್ರಮರ ಇವ 
ವಿಭಾತೇ ಕುಂದಂ ಅಂತಸ್ತುಷಾರಂ ನ ಚ ಖಲು ಪರಿಭೋಕ್ತುಂ 
ನೈವ ಶಕ್ನೋಮಿ ಹಾತುಂ? ಎಂಬ ಸಂದಿಗೃತೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಹಿಡಿವನು. ಈಕೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ನನಗೆ ಆಗುವ 
ಲಾಭವೇನು?'ಎಂದು ಕೇಳಿ "ವಿನಿಪಾತಃ? ಎಂದು ಯಸಿಗಳು ಕೊಟ್ಟ 
ಉತ ತ್ತರಕ್ಕೆ ಕನಲಿ ಪುರುವಂಶದ ಅರಸರು ತರಿತ 


ಅರಿತರಿತು ಸರ್ವನಾಶ 
ವನ್ನು ವಿ೦ದಿಗೂ ಬಯಸರು ಎಂಬ ಆ ಜಟ ಸ್ರ ನುಡಿದಾನು. 
ಪ 


ವಶಿಗಳಾದನರು ಪರಪರಿಗ್ರಹ ರ್ಕಮಾಡರು ಎನ್ನುವನೇ 
ಹೊರತು ಸನಕ ಸ ಜೋಡಢೆಯಾಗದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ದೊರೆಶಳೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವೇದನೆಯೇನೊ ಇದೆ. ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 


ತೋಚದೆ " ಸ್ವಾನಿ. ತಾವೇ ಇಲ್ಲಿಗುರುಲಾಘವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ: ಈ 
ನುಡಿವುದು ನಿಟಿವಾಡಕಿ ನಾನು ದಾಕತ್ಯಾಗಿಯಾಗುತ್ತೇನೆ; 
ಸಟಿಯಾದರೆ 7 ೯ಪಾಂಸುಲನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಎರಡೂ 


Feo 
ಇಟು 


ಹಯ 


ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಪ. ನಿಜಮೋ ಸುಳ್ಳೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಉಭಯ 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವ ಅಂಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಆತನ ಹೃದಯ ಆಕೆಯನ್ನು ನಂಬಬೇ ಕೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ 


ಸರ್ವಥಾ ನೆನಪಿಲ್ಲದ, ಪರಿಣಯದಲ್ಲೇ ಸಂದೇಹವಿರುವ ಗರ್ಭ 
ಧಾರಿಣಿ ಹೆಂಗಸ ಮ್ಯಾ ಹೇಗೆ ಸ್ನಿ ೀಕರಿಸಬಲ್ಲನು? ನೆನಪಿಲ್ಲದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಈತನ ಸ್ರೈಣತೆ ಓಕ ಖಂಡಿತ. ಆಕೆಯದು ಮಕೆ 

* ಇವಳನ್ನು ಇಂಥ ಇನ್ನೊ ಬ್ರಳಾಗಿ ಮುಗಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಕಪಿ 
ಗಾಗಲಿ ರಾಜನ ಕುಲದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಸಂಸ್ಥಾರಗೊಳಿಸಿ 
ಪುಟನಿಟ್ಟು ಇವರ ಪೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಉದಾತ್ತ ವಾಗಿ ಮಾಡುವುದೇ ಏಷ ಉದ್ದೆ €ಶ, 


` ಪ್ರೇಮದ ಸವಿ ಕಂಡಿದ್ದ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಅದರ ಮಿಡಿತ ಅರೆ ನಿಮಿಸ 
ಚಿಮ್ಮಿ ಮಾಯವಾಗತಕ್ಕದ್ದೆ ?* ಮತ್ತಿನ್ನೇನು? ಯಾವುದೋ 


ಶಾಪವೇ ಇರಬೇಕು. 


ಕಡೆ. 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಕಾಣಿಸೀತು. ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಕಾಲ ಬಂದಿಲ್ಲ, 


ಗ್ರಹಣ ಹಿಡಿದ ಹಾಗೆ ಅದು ಹಿಡಿದಿದೆ; 
ಬಿಂಬವನ್ನು ಗ್ರಹಣ, ದೀಪವನ್ನು ಮರೆ ಮುಸುಕುವಂತೆ ಮುಸು 
ಮರೆ ತೆರೆದಕೆ ಬೆಳಕು; ಗ್ರಹಣ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಾತ್ರ ಬಿಂಬ 


ವಿಲಂಬ ಇದೆ. ಕ 
ವರ್ಷಗಳು ಸಳೆವುವು. ಮಾರೀಚಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಕುನ್ತಲೆ ನನೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆ ಈಗ ಪ್ರತಚಾರಿಣಿ. ಮಗನನ್ನು ಹೆತ್ತು, ಆತನಲ್ಲಿ 


' ಜೀವವಿಟ್ಟು ಗುರುಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಎಷ್ಟು ಭಂಗ 


` ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಗಂಡನಲ್ಲಿ ಕೋಪ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ಕಣ್ವರು.ಆಕೆಗೆ 
ಒಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದ "ಭರ್ತುಃ ವಿಪ್ರಕೃತಾಸಿ ರೋಷಣತಯಾ ಮಾ ಸ್ಮ 


 ಪ್ರತೀಪಂ ಗಮಃ? ಎಂಬುದನ್ನು ಆಕೆ ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಆತನ ವಿರಹ 


ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾಳೆ.. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟರೆ ನದಿಂದ ಅರಿತ ಕಣ್ವರೂ ಆಶ್ರಮದನರೂ 
ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಕೊರಗಿದರೋ? ಕನಿ ಕಾಣಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿ ಅರಿತ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಅಂತಸ್ತಾಪ ಉಂಟಾಯಿತೊ ಕಲ್ಪನೆಗೇ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಕನಿ. ಎದುರಿಗೆ ಕರೆತಂದು ಶಕುನ್ತಲೆಯ ತಾಪವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮೌನವೇ ಕಥೆಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆದರ ದಾರುಣ 
ವಾದ ಈ ಯಾತನೆ ಮುಗಿಯಬೇಕು ಬೇಗ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಪದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಧಿ, ಧರ್ಮ ಅಥವಾ ದೇವತೆಗಳು 
ತ್ವರೆಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆನ್ನೋಣ. 

ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟ ಮಗಳನ್ನು ಮೇನಕೆ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದಳೋ ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನು 
ಈಕೆಯ ಭಾಗ್ಯ ತಿರುಗಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾದರೂ 
ಖಂಡಿತ ತಿರುಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಆಶ್ವಾಸನೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ರಾತ್ರಿಯ 
ಗಾಢತೆ ಊರಿ ಬೆಳೆದಷ್ಟೂ ಮುಂದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗುವಂತೆ 
ಅಲ್ಲವೆ? If Winter comes can Spring be far behind? 
(ಶಿಶಿರ ಬಂದಕೆ, ಮಧುಮಾಸ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದೂರ ಹಿಂದೆ ಉಳಿ 
ದೀತು?) ಬಂತು ಇನ್ನೊಂದು ನಂಬಿಕೆಯ ಕುರುಹು, - ಅವರ 
ಪ್ರೇಮಾನುಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ. ಪುನಃ ಸಿಕ್ಕಿದ ಶಾಪಾಂತಕಾರಿ 
ಉಂಗುರ; ಅದು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಆಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದಂತ್ಕೆಯೇ ಒಂದು ರೀತಿ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆತನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ತೆರೆಯುವುದು; ಚಿಂತೆ, ಆಸೆ ಬಲಿ 
ಯುವುವು; ಇನ್ನಾರಿಗಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಎ೦ಬ ಸೂಚನೆ ಏಳುವುದು; ತಾಯಿ ತಂಹೆಯರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ 
ಕೊರಗನ್ನು ಕಳೆಯಲು: ತಡಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಲೋಕಾಚಾರ 
ವನ್ನು ವಾದಿಸುವುದು. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ, ಪುನಃ ಹೆದರಿ ಹೆದರಿ 
ವಸಂತ ತೆರೆಯುತ್ತದೆ. ರಾಜನು ಪ್ರತಿಬಂಧಾಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ತಡೆದರೂ 
ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ಸಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದರೂ ಅದರ ಜೀವಸರ್ವಸ್ವವಾದ ಆ ತಾಮ್ರ 
ಹರಿತ ಪಾಂಡುರ ಚೂತ ಕೋರಕಕ್ಕೆ ವನಪಾಲಿನಿಯರು ಪ್ರೇಮದ 
ಸ್ವಾಗತ ಕೊಟ್ಟೇ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ; ಆ ಕೋಗಿಲೆ, ಕೋರಕ, 
ಕುಸುಮ, ಕುಸುಮ್ಕಾಯುಧರಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾದರೇನು? ಈ ಮಧು 
ಕರಿಕೆ ರುಂಕಾರ ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡಿದಳು, ಈ ಪರಭೃ ತಿಕೆ 
ಕೊರಲೆಕ್ತಿಯೇ ಎತ್ತಿದಳು; , ಪಂಜೇಷುವಿನ ಅಧಿಕಾಯುಧ 
ವಾಗೆಂದು ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಅರ್ನಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಕೆಯ ಚಿತ್ರವೇ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ, ಬಗೆಯಲ್ಲಿ; ಆಕೆಯ ಮಾತೇ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ... ಆಕೆಯ ಚಿತ್ರರೇಖೆಗಳೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ, ಬಗೆಯಲ್ಲಿ. 
ಅನ್ನ, ನಿದ್ರೆ, ಅಲಂಕಾರ, ರಾಜಕಾರ್ಯ, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದರ 
ಯಾವುವೂ ಬೇಡ. '“ 
ಶ್ರ ಮಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಉಂಗುರದ ಕೋಡು ತಾನೇ ಏನು? ಎಂದರೆ 
ಅಡೊಂದೇ ಅವನ ಮೇಲೆ ಆಪಾಡನೆ ಹೊರಿಸಿ ಬಿಗಿಸುವ ಸಾಕ್ಷಿ ಪ್ರಮಾಣ. 


. ಕಡೆಯ ಎರಡಂಕ ಸ 
ಅಂಕಾರಂಭ ಸಾನುಮತಿ ಪ್ರವೇಶಗಳಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ರಾಜನು... 
ಶಕುನ್ತಲೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಆಕೆಯೆದುರು ಚಿತ್ರ ' 4 
ವನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಎದುರಿಗೇ ಶಕುನ್ತಲೆ ಇರಿವಳೆಂಬ 
ಸತ್ಯಭ್ರಾಂತಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕವಿಯುತ್ತದೆ; ವಿದೂಷಕನು ಈ ಭ್ರಾಂತಿ : 
ಯನ್ನು ಒಡೆಯುವವರೆಗೂ ಅದರ ಆಧಿಪತ್ಯವೇ. ವಿಪ್ರಲಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವ ಉನ್ಮಾದ ಶೃಂಗಾರ ,ಮೊನೆಗೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಹ 
ನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಡೆ 
ಏಕಾಂತವನ್ನಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿತ್ರಗತೆಯಾದವಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಪರ 


ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತೀನೆಂದು, ಕಾಯಿ ನ 
ವಾಗಿ ಜೀವಲೋಕದಿಂದ ಖಾಸಗಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಮುಂತಿಳಿನಿನ 
ಸುದ್ದಿಕಾರಳು ಆಕೆ. ತಿರಸ್ಕರಿಣೀ ವಿದ್ಯಾ ಬಲದಿಂದ ತಾನು 
ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸಜಿ, ಇತರರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿನ ನಡತೆಯ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಮೆಚ್ಚುತ್ತ 
ತಾನು ಕೂಡ ಆ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತು ಮೈಮಕೆವಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ' 
ಆಕೆಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಬರುತ್ತದೆ... "ಸಂ ರೋಪಿತೇ ಅನಿ ಆತ್ಮನಿ 
ಧರ್ಮಪತ್ನೀ | ತೃಕ್ತಾ ಮಯಾ ನಾಮ ಕುಲಪ್ರತಿಷ್ಕಾ' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದ. ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಕೊರಗುವ ಆತನಿಗೆ 
ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನ ಕೊಡಲೆ? "ಅಹಂ ಇದಾನೀಂ ಏವ ನಿರ್ವ್ವತಂ 
ಕರೋಮಿ ಎಂದು ಒಡನೆಯೇ ಶಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಡೇವ 
ಲೋಕದವರು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ. ಅಧಿಕಾರಯುತವಾಗಿ ಪರಿ 
ಹಾರವನ್ನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಆಕೆಗೆ ಗೊತ್ತು. ಖಾಸಗಿ 
ಯಾಗಿ ಬಂದ ಆಕೆಯ ಭಾಗದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದು. ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಡೆಯ ಒಬ್ಬ ಬಂಧು 
ಮಾತ್ರ ಆಕೆ. ಸಕಲವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಒಡೆಯ 
ರಿಗೆ ಪರೋಕ್ಷವಾದುದು ಯಾವುದು? ದೇವೇಂದ್ರನ ಪ್ರಿಯ ಸಹಾ 
ಯಕನಾದ ಆತನಿಗೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ಯಜ್ಞಭೋಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳೇ ಶಕುನ್ತಲೆಯ 
ಗಂಡನು ತನ್ನ ಧರ್ಮಪಸತ್ನ್ತಿಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವನು 
ಎಂಬ ಆಶ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ಮಹೇಂದ್ರನ ತಾಯಿ ಆಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಳೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದಳಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ಹೇಮಕೂಟಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಮೇನಕೆ ಶಕುಕ್ತಳೆಯರಿಗೆ ನಡೆದುದ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ವರದಿ ಮಾಡಿದಳು. 

ಇದು ಆರನೆಯ ಅಂಕದ ಕೆಲಸವಾದರೆ, ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಕಾರಿಗಳೇ 
ಮುಂದೆ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಕೈ ಕೊಳ್ಳುವರು. ಅವನ 
ಗೆಳೆಯನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಸುಕಿ, ಕೈಯಲ್ಲಾದರೆ ದುಷ್ಯನ್ತನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ನಿನ್ನ ನೆತ್ತರು ಹೀರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಕೋಷಗೊಳಿಸಿ, ತಣ್ಣಗಾಗಿದ್ದ ರಾಜನ ರಕ್ತವನ್ನು ಕುದಿಸಿ ರಕ್ಷಣಾ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾತಲಿ ವಠಾಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಆಯಿತು; ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ಅರ್ಧಾಸನದ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನೂ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಮಂದಾರ 
ಹರಿಚಂದನದ ಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ. ಪಡೆದು 
ಜಯನ್ತನು ಆಸೆಪಟ್ಟು ಸಜೆಯದ ಗೌರವವನ್ನು ಪಡೆದಾಯಿತು. ಈ 
ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಾದ ಮೇಲೆ ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 


ಆಪ್ತ ವಾದ ಸಂತೋಷಭೋಗ Weds ಕೊಡಬೇಡವೆ? 
ಗ 'ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರಲಾಭನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದೇ ದೇವರು ಈ 
| ವ್ಯಾಪಾರ ಹೂಡಿದ್ದರೂ, ಮಾತಲಿಗೆ ಈ ಮರ್ಮ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
 ಒಂದುಳೂಾತು id ಅತನು ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಹೇಮಕೂಟದ ದಿವ್ಯ 
`ಮೋಹಕತೆಯನ್ನು ರಾಜನೇ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಗುರು ಇರುವ 
`` ಕೆಂದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ "ತೇನ ಹಿ ಅನತಿಕ್ರ ಸನಾ ಶ್ರೇಯಾಂಸಿ; 
 ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇ ಕೃತ್ಯ ಭಗವನ್ತಂ'ಗನುಂ ಇಚ್ಛಾಮಿ? ಎನ್ನು ನಂತೆ ಕವಿ 
' ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ಈ ದರ್ಶನ ಆತನ ಶ್ರೇಯೋಭಿಲಾಷೆ ವಿನಯ 
"ಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಸ್ವಾರ್ಥದಿಂದ ಉಂಟಾದುದಲ್ಲ - 
ಇದು ಆಃ ರೀಕ್ಷಿತಲಾಭ ಎಂಬಂಕೆ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಗಮನಿಸ 
ಜೇಕಾಡೆ ಸಂಗತಿ. ಬಲ ತೋಳು ಪುನಃ ಅದುರಿದರೂ ಮೊದಲ 
ಫೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿನಂತೆ "ಭವಿತವ್ಯಾನಾಂ `ದ್ವಾರಾಣಿ ಭವಸ್ತಿ 
ಸರ್ವತ್ರ' ಎಂದು ಆತನು ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಾಗಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನಾಗಲಿ 
ನುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕುತಃ ಫಲಂ ದ ಅಸ್ಯ? ಅಂದುಕೊಂಡು ಅದೇ 
ಹಿಂದಿನ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಾಗ ತಡೆದನು ; 
ಸಂಕೋಚಸಟ್ಟ ನಾಧ್ದಂಿಂದರೇ ಈಗ. ಪರಮಸಂತೋಷ ಲಾಭ 
ತಾನಾಗಿ ಆಯಿತು; ಥ್ರಿವಾನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ. ಕೆಂಪುರೆಷಸರ್ವತ 
ವಾದ ಹೇನುಕೂಟವು ಇಂದ್ರನ ತಾಯಿ ತಂದೆಯರ ಆಶ್ರಮ. 
ಎಲ್ಲ ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಗಳ ಸ್ಥಾನ. ಇತ್ತ ಶಕುನ್ತ ಲೆ ದುಷ್ಯನ್ತರ. ತಪಸ್ಸು 
ಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಆಗುವುದು ಒಂದು ಮಹೋನ್ನತಿ ಸನ್ನಿವೇಶ. 
ರಾಜನ. ಮನೋನರಿಶುದ್ಧಿ ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಆಗಲೇ ಕನಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಸಾಹಸದಿಂದ ಇಂದ್ರನ ವೈರಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಆತನ ವಜಾ ತ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಕೆಲಸದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಅದರ ಕೊನೆಮೊನೆ ಕೆಡದಂತೆ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿ, 
ಇಂದ್ರನಿಂದ ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾದ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದ ಇಂದ್ರ ಕಡ 
ಇಳಕಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಈ ಇಂದ್ರ ದ್ರಭೃತ್ಯ ಭಿಸಂಡಕಎಂಡ 
3 ಈತನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ಹೆಚ್ಚಂತೆ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸಂತೋಷ 
3 ಉತ್ಕರ್ಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಈ ಸ್ಥಳ: 

"ಸ್ವರ್ಗಾತ್‌ ಅಧಿಕತರ ನಿರ್ವ್ವತಿ ಸ್ಥಾನಂ. ಅಮೃತಪ್ರದ 
ಮಿನ ಅವಗಾಢೋಸಸ್ಟ್ರಿ: ಎಂದು ಈ ಶುಚಿಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಒಲವು 
ಪಕ್ಷಪಾತ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಈತನು ಭರತನ 
ಮಾತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಗಂಡನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಈಗ. 


ಸ ಪುನಸ್ಸಾಮಾಗವು 
4 'ಶಕುನ್ತಲೆ ದುಷ್ಯನ್ತರನ್ನೂ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕವಿ ಸೇರಿ 
ಸುವ. ಸನ್ನಿವೇಶ ಗಂಭೀರವಾದ್ದು: ಮೊದಲು ನಾಯಕ 
ನಾಯಿಕೆಯರು ಅಕುರಕ್ತ'ರಾದ್ದ ಕಣ್ವಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ; ಈಗ ಪುನ 
WENN ಸ್ಪಮಾಗಮವಾಗುವುದು ಮಾರೀಚಾಶ್ರ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ. ಅದು ಧರ್ಮಾ 
p> ರೆಣ್ಯ ; ಇದು ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿ ಸ್ಥಾನ. ಆದು ಚೆಲುವು ಸೌಕುಮಾರ್ಯ 
111.1, ಪ್ರೀತಿಗಳ ಮಧುರ ವಿಲಾಸದ ಸ್ಥಾನ; ಇದು ಉನ್ನತ ತಪಸ್ಸುಗಳ 
ಬೀಡು. ಅದು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರುವದು ; ಕುಲಪತಿಗಳ ವಿದ್ಯಾ 
ದಾನ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆ ಕನ್ಯಾಚರ್ಯೆಗಳ ಸ್ಥಾನ; ಗಿರಿಸಾನು, 
1... ಸೆಕೋವರ; ಮರಳಲ್ಲಾಡುವ ಹಂಸ, ಒಡ್ಜೆ ಬಟ್ಟಿ ಒಣಗ 
ಕೆ ಹಾಕಿರೆನ ಮರಗಳು, ಲತೆ, ಚಿಗುರು, ಹೂ, ಚೆಲುವೆ ಕನ್ನೆಯರು, 
ಹೋಮಧೂಮ, ಚಿಗರಿ, "ಹರಿಣ . ಶೃಂಗದೆ ತನ್ನಯ ವಾಮ 
ನೇತ್ರಮಂ ತುರಿಸುತುಮಿರ್ಪ ನೆಜ್ಮೆಗೆಗಳು, ಆ ಕೋಗಿಲೆಗಳ 
“ಸೌಂದರ್ಯ ಇನ್ನೂ ಲೌಕಿಕವಾದ್ದು ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಧೆ ಬಾರದಂತೆ, 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗರಕ್ಷೆಯಾಗುವಂತೆ ಆ'ತಪೋಧನರ ಶಾಂತಿಗೆ ಹೊರ 
ಬ ಗಂದ ಭಂಗಬಾರದಂತೆ ರಾಜನು ಅದನ್ನು ಕಾಯಜೇಕಾಗಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ, 
'ಇಂದ್ರಗುರು ಲೋಕದ ಕಣ್ಣು ಮುಟ್ಟದ ಕಡೆ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸಾಗರಾಂಶವಾದ "ಕನಕ ರಸ ನಿಸ್ಕಂದಿ'ಯಾದ ಸಂಜೆಯಂತೆ 
“ಮೇಘಪರಿಘೆ ಸಾನುಮಾನ್‌' ಅಲೌಕಿಕ ಕಿಂಪುರುಷ ಪರ್ವತ; 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿ' 


ಶುಕ್ರವಾರ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩ 


ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಆಸೆಗೆ ನಿಲುಕದ ಶಾಣ. ಅಲ್ಲಿ ಗಿಡ, ವನಶೋಭೆ; 
ಆಶ್ರಮದ ಎಲೆಮನೆಯ ಸಾರಣೆ ಕಾರಣೆ, ಭಯವರಿಯದೆ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಕ ಲಾಲಿತವಾದ ಹುಲ್ಲೆಯ ಸಂಚಾರ, ಕಾಡು, ಇಂಗ್‌ 
ಹಣ್ಣು, ಅವನ್ನು ಚಚ್ಚಿದ “ಕಲ್ಲುಗಳು, ಗಿಳಿಗೂಡುಗಳು, ಗಿಡದ 
ಜಾತಿಗಳಿಗೆ ಮ ಚೆಲುವ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಪ್ರಪಂಚ; 
ನೀರಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಕುಡಿಯುತ್ತ ಕೋಡು ಕುಟ್ಟು ತ್ತಿರುವ ಕಾಡುಕೋಣ 
ಗಳು ; We: ಮಿಸಿ ಮೆಲುಕು ಸ ನಿರ್ಭೀತವಾಗಿರುವ 
ಮೃಗಕುಲ, ಸರು ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸ್ತೆಯನ್ನು ಬಗಿದು ಕೀಳು 
ತ್ತಿರುವ | ತಪಸ್ವಿಗಳು ನೀರಿಳಿದೆದ್ದು ಆಶ್ರ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ಕ್ಕೆ Pi ನಾರು ಬಟ್ಟೆಯ ಕೊನೆ ನೀರು: 
ತೊಟ್ಟ ಟ್ಟ ಸಾಲು, ಸ್ವಚ್ಛಂದತೆ, ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರ, ಪ್ರೇಮಾ 
ಜನ "ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸುಮಧುರ ಫ್ರೇಮಬಾಂಧವ್ಯ; ಪ್ರಿಯವಾಗಿ 


ಸ “ಅಸೂಯೆಯಿಲ್ಲದೆವರೂ ಅನುಕೂಲರೂ od ಹೆಣ್ಣು 


ಮಕ್ಕಳ ಗೆಳೆತನ; ಅವರನ್ನು: ಸಾಕಿದಂತೆ: ಆಶ್ರ ಮದ ಜೀವಜನ್ತು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ ಸಾಕಿ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ ಸಮರಸದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದ ಜೀವನ ಚಿತ್ರ ಅಲ್ಲಿ; ಇಲ್ಲಿಯೋ, ಅರೆಮೈ ಹುತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹೂತಿದೆ; ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಾನ್‌ ಪರೆಯಜ್ಞೊ (ಪನೀತದಂತೆ ಬಿದ್ದಿದೆ; 
ಕಂಠವನ್ನು ಒಣಗಿದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಸುತ್ತಿ ಚು ಬಿಗಿದು ನೀಡಿಸಿವೆ; 
ಹೆಗಲ ವಕೆಗೂ ಇಳಿದ "ಜಿಗಳಿ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿವೆ; 
ನಡುನೆ ಸ್ಥಾ ಉುವಿನಂತೆ ಆಚಲನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಕ್ಕಿದಿಕಾಗಿ 
ಕಷ್ಟ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವ ಮುನಿಗಳು; ಅದಿತಿಜೀವಿ ನಟ್ಟು ಬೆಳಸಿದ 
A ವೃಕ್ಷ ಕ್ಷಗಳ ನಡುವೆ ಮಾರೀಚರ ಆಶ್ರಮ; ಸರಸತೆ, 
ಮಧುರತೆ, ho ಸಲ್ಲಾಪ ಯಾವುದ” ಇಲ್ಲ; ಎಲ್ಲರೂ ವ್ರತಿ 
ಗಳು; ಮನುಷ್ಯರು ಯಾವಯಾನ ಸುಖ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತ ಧರ್ಮ ಕರ್ನು ತಪಸ್ಸು ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವರೋ, ಯಾವ 

ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಈ ಸುಖಗಳನ್ನನುಭವಿಸಲು ಬಯಸುವರೋ 
ಆಸನ ಕೈಸೇರಿ ಎದುರಿಗಿದ್ದರೂ ಅವನ್ನೊ ಲ್ಲದೆ ಬೇಕೆ ಏನನ್ನೊ 
ಸಾಧಿಸುವ ವಿರಕ್ತದೆ; ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಆವರಿಸಿ 
ರಲು ಗಾಳಿ ಕುಡಿದು ಜೀವಿಸುವವರು! "ಕಾಂಚನಪದ್ಮರೇಣು'ವಿಂದ 
ಕಪಿಶವಾದ ನೀರು ಇರುವಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಾಭಿಷೇಕ; ರತ್ತ ಶಿಲಾಪಟ್ಟ, ದೇವ 
ಸ್ತ್ರೀಸಸ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಯಮ- ಇದು ಇಲ್ಲಿನ ಚಿತ್ರ. ಇಲ್ಲಿ ಚಿಗರಿ 
ಕೋಗಿಲೆಗಳಿಲ್ಲ; ಕೇಸರ, ಶಿರೀಷ, ನವಮಾಲಿಕಾದಿ ಕುಸುಮ 
ಗಳಿಲ್ಲ; ಸಹಕಾರವೃತ್ಲ ಲತಾಕುಂಜ ಚೂತಾಂಕುರಗಳಿಲ್ಲ. ಸಿಂಹ 
ಗಳು ಮಕ್ಕ ಳಂತೆ ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಿವೆ; ಕೋಗಿಲೆಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ನನಿಲು ! ತಾಪಸಿ ಯೊಬ್ಬಳ ಹೆಸರು "ಸು ಸುವ್ರತೆ?. ಅಕ್ರಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ್ಗೆ ವೃದ್ಧ ಶಾಕಲ್ಯನನ್ನು ಕ್‌ ಮಾತಲಿ ಕೇಳಿದರೆ 
ಆತನು "'ತೇಳುವುಡೇನು? ಮಹರ್ಷಿ ಪತ್ನಿಯರೊಡನೆ ಇದ್ದು 
ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಬೇಡಲು " ಪತಿವ್ರತಾಪುಣ್ಯ ವತ್ತ ಕುರಿತು ಮಾರೀ 
ಚರು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥಾ ವಿಸದ್ಯಶವಾದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಆವರಣ ಇವೆ ಈ ಎರಡಕ್ಕೆ. ಅಲ್ಲಿನ ರಂಗು ರಮಣೀ 
ಯತೆ ಉಲ್ಲಾಸ ಉತ್ಸಾಹಗಳು, ಎಳಯೌವನ, ಹೊಸ ಅಚ್ಚರಿ 
ಗಣ್ಣು, ಚಿತ್ರಕರ್ಮ, ಕೀಟಲೆಯ ಮಾತು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿನ 
ಉನ್ನತಿ, ಪೂಜ್ಯತೆ, ರೋಕೋತ್ಪ್ತರತೆ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಮೃದು 
ಸರಸತೆ ಸಲ್ಲಾಪದ ಸೀಮೆಯಾದಕೆ ಇಲ್ಲಿ ವ್ರತನಿಷ್ಠೆ ತನಸ್ಸಿನ 
ಉಗ್ರತೆ. 


ತ್ತದೆ... ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವ ನ್ನು ತುಂಬ್ಡೆ ಜಿಲುವೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯೂ 
ಅಕೆಯವು. ಕಣ್ವರು ಸೋಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು, ; 


ಆಕೆಯದೇ ಯಾಜಮಾನ್ಯ, ಸಖಿಯರಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯತೆ. 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಜೀವಪ್ರಾಯಳು; ಲಲಾಮಳು; ಆಕೆಯ ಸುಖಸಾಧನೆ 
ಅನಿಷ್ಟರಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬದುಕಿದ್ದಾರೆಯೊ ಎಂಬಂತಿ 

ಸಖಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಳಾಗುವಳು ; 


KS 


ಸ ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩ ಕನ್ನಡ ನುಡಿ 


ಆಶ್ರಮ ಬೀ ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿ 


ಆಕ ತಪಸ್ವಿನಿ. ಆಕೆಯ ತಾ "ಅಬಾಲಸತ್ವ 'ನಾದ ಬಾಲ 
ಗಗನ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ತಪೋವನ ನಿಕೋಧಿಯಾನ 
ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆತನ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸತ್ವ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಂದದು, 
ಅನನು ಇಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ನಲ್ಲಲಾರ. ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ ಪ ತ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದನನು ಎಂಬ ಸೂಚನೆಯೇ ಬರುತ್ತೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶಕುನ್ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣುವ ಹಂತಗಳೂ ಆವರಣಕ್ಕೆ 'ತಕ್ಕಹಾಗಿವೆ : ಅಲ್ಲಿನ 
ಥೆ ರ್ಯ ಹುರುಪುರಸೋದ್ವೇಗ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಶಾಂತಿ, ಅಧೈರ್ಯ, ಹಿಡಿತ, 
ಸೆ ಮತ್ತು ಶುಚಿಬುದ್ಧಿ ಯೇ "ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ. ರಾಜನ ಸಮಯ 
ವನ್ನು ಕಾದು ) ಕೆಲಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಲೋಕದ ಜನ. ಕಣ್ವಾ 
ಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಮಾನ್ಯತೆ ; ಪ್ರಶಂಸೆ. ಇಂದ್ರ io 
ಜನು. ಇಂತಹ ರಾಜನು ಮಾರೀಚರ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅವ 
ಕಾಶಕ್ಕೆ ಕಾದು ಅಶೋಕದಡಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಆ 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಮನನ್ನುಮೊದಲು ಕಾಣುತ್ತಾ ನೆ. ತನ್ನ, ಶಕು: 


ನ್ರಲೆಯ ಮಗನನ್ನು ಮೊದಲು (ಇದೇ ಫಲಭಾಗ) ಕಂಡು ಆತನ 
ಮೂಲಕ ಈಗ ಶಕುನ್ತ ಲೆಯ ದರ್ಶನವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಮಗು 


ವನ್ನು ಕಂಡ ಕ್ಷಣದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಮನುತೆ, ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಉಂಟಾ 


ದವು; ಅವನ ' ಮಷ್ಟತನ ವೇ ಆಕರ್ಷಕವಾಯಿತು ; ನ ಮಗ 


ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಜು ತಾಸಸಿಯರು ಆತನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿ 


ಟ್ಟರು. ಖುಷಿಕುಮಾರನಲ್ಲ, ಪೌರವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಪೌರವನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಾನು? ಟ್‌ ತಾಯಿ ಅಪ್ಸರೆ. ಧರ್ಮಸತ್ನಿ ಯನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ ಅವನ ಫಿಚಾರನೇಕೆ ಎಂಬ "ಚುಚ್ಚು ನುಡಿಯೋ 
ತನ್ನನ್ನೇ ಮೂದಲಿಸುವಂತೆ ಇದೆ. ಹುಡುಗನ ಕೊಬು ರಾಜನನ್ನೇೇ 
ಹೋಲುತ್ತದೆ. ' ಇವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ದುರ್ದಮನಾದ ಬಾಲಕ. ಇದು ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ 
ಸಬಂಧ ಸೂಚಕೆ. ಅತನಸ್ಸ ರ್ಶಸುಖ ಮಮತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 

ಇವನನ್ನು ಮಗನಾಗಿ ಪಡೆದ ತುಜಿ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಸುಕ್ಕ on 
ಹ ಹಂಬಲ. ಆಗತಾನೇ ತಾಯ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಕುಡಿದಿದ್ದ ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಎಳೆದು ತಂದು 
ಹಿಂಸಿಸುತ್ತ ಜಿ ವ್ಯಾಪಾರ) "ಏ, ಸಿಂಹ, ಆಕಳಿಸು 
ನೋಡೋಣ ನಿವ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎನ್ನುವ, ತಾಯಿ 
ಸಿಂಹ ನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದರೆ "ಹೋ ನನಗೆ ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೆ? 
ಎಂದು ಕೆಳತುಟ ಮುಂದೆ *ಚಾಚಿ ಅಣಕಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಮತೆಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಬಣ್ಣದ 
ನವಿಲನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಾಗ ಮಗು, ಈ ಶಕುರಿತಲಾವಣ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡು, ಎನ್ನು ವಾಗ ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶಕುನ್ತಲಾ ಹೆಸರು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮಮ್ಮ ಎಂದುದರಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಆದ ಮೈಜುಮ್ಮು; ಆದರೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿಯ ಹೆಸರು ಶಕುನ್ತಲೆ ಎಂದಿರಬಾರದು 
ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದ ಉತ್ಸಾಹೆಭಂಗ; (ಸುಟ್ಟ ಕೈ ಹಿಂಜರಿಯು 
ವುಜಿಂಬಂತೆ); ಆದರೆ ನೆಲವಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಹೋಗಿದ್ದ ರಕ್ಷಾಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಟ್ಟು ಅದು ತನ್ನನ್ನು ಹಾವಾಗಿ ಕಚ್ಚದಿದ್ದ ನಿರ್ಣಾ 
ಯಕ ಪ್ರಮಾಣ ಒಂದು.ಕಡೆ, "ನೀನಾರು? ನನ್ನ ತಂಜೆ 
ದುಷ್ಯಂತ? ಎಂದ ಮಗುವಿನ ವಿವಾದ ನುಡಿಯ ಸತ್ಯಸ್ಥಾಪಕತೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ- ಈ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಲಾಭವಾಗುತ್ತದೆ ರಾಜ 
ನಿಗೆ. ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಕುತೂಹಲ, ಉತ್ಕ ೦ಕೆ ಬಲಿಯುತ್ತವೆ. 


ಆಮೇಲೆ ಶುಶುಕ್ರಲೆಯೇ ಬಂದಾಗ ಅ ಚಿತ್ರನೇನು! 

ವಸನೇ ಪರಿಧೂಸರೇವಸಾನಾ 

ನಿಯಮ ಕ್ಲಾಮಮುಖೀ ಧೃತ ಏಕವೇಣೀ 
ಮೊದಲಂಕಗಳ ಕಿಸಲಯಕುಸುಮಕೋಮಲೆಯಾದ, ಲತಾ ಭಗಿನಿ 
ಯಾದ, ನವಮಾಲಿಕೆಯಂತಿದ್ದ, ತಾವರೆಯೆಲೆಯ ಬೀಸಣಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಶೈತ್ಯೋಸಚಾರಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಶುಕೋದರದಂತೆ 
ಮೃದುವಾದ ನಲಿನೀಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯಸಂದೇಶ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದವ 


ಪ್ರಣ 


ಳೆಲ್ಲ? ಸಖಿಯರಿಂದ ಸಿಂಗರಗೊಂಡು ವನದೇವತೆಯರಿತ್ತ ಎಟ? PN 
ಲಾಕ್ಷಾರಸ, ಆಭರಣ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅಂತಸ 
ಯಾಗಿ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣೆಲೆಗಳ ನಡುವೆ ಕಿಸಲಯದಂತೆ ಕಂಡ : 
ಆ ಶಕುನ್ತ ಲೆಯೆಲ್ಲಿ! ' ರಾಜನ ಕಠಿನತೆಗೆ ಬಾಡಿ ಕೊರೆಗಿ ಬದುಕು 
ಬೇಸರವೆನಿಸಿ ಭೂತಾಯಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಡು ಅಪ್ಪ ರಸ್ಸನ್ನಿ 
ಧಿಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಅಕಾಶಕ್ಕರಿದಾಕೆಯೆಲ್ಲಿ? ವಿಷಶಲ್ಯದಂತೆ ರಾಜ 
ನನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಕುನ ರೆಯ ಆ ಕಲ್ಪನಾಚಿತ್ರನೆಲ್ಲಿ? ಏಕವೇಣಿ 
ಯಾಗಿ ವ್ರತನೇಮುಗಳಿಂದ ಕಂದಿದ ಮುಖನಳ್ಳ ನಳಾಗಿ, ಮಲಿ 
ನಾಂ ಬರವುಟ್ಟ ಈ ತಪಸ್ವಿನಿಯೆಲ್ಲಿ? ಆದರೂ ಸ್ಥೆ ಕರ ಸಂಯಮ, 
ಪ್ರೇಮಗಳಲ್ಲಿ "ಎಂದೂ ನಂಡೀರೀತ ಪರಿಶುದ್ಧ KY ಕ್ಷಮಾವಂತಳು 
ಈಕೆ. ಎಂದೂ. ವಿನಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸತಿಕ್ಕವಳೇ. ಇೃಂದೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿದವಳೇ. ಆನೇ ಅಬಿಮಾನಿ ತನಗೆ ಮೋಸ 
ಮಾಡಿದ ಉಂಗುರವನ್ನು ನಂಬಳು; ಮುಟ್ಟಳು. ಗುರುಸನ್ನಿಧಗೆ 
ಹೋದಕೆ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ py ನಡೆಯುವವಳೇ. 
ಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲೆಂತೋ ಬೇರೆ Nk ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತೇ 
ಗುಣವತಿಯೇ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆದರೂ ಒಟ್ಟು ಅವಳ ಹೆಸರಿನ, 
ಬಾಳಿನ, . ಭಾಗ್ಯದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ “ಅವಳೇ ಯುತ ಮಾತೆಷ್ಟು? 
ಒತ್ತಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿದರೆ ನಾಲ್ಕು ಪುಟಗಳಷ್ಟಾ ದೀತೆ? ಆದರಲ್ಲಿ, 

ಸ್ನಗತದಲ್ಲಿ ಗ ಅಥವಾ ನುಂಗಿ ಹೋದನವೆಷ್ಟು, ` ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾಡುದಿಷ್ಟು? ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಏಕಾಂತ ಪ್ರಣಯದಲ್ಲಿ ಆಸ ಬನ 
ತ್ತಿರುವಾಗ * ಜು ಸಂತಪ್ತೆ ಬ ನಖಲು ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಭ 
ವಾನಿ; ಪೌರವ, ರಕ್ಷನಿನೆಯಂ, ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅವಿಥೇ pd 
ವರ್ತಿಸಲಾರೆ. ತಾಳಿಕೊ - ಎಂದವಳ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಎಂತಹೆ ಸ 
ಯಮ ದೃಷ್ಟಿ ಇದೆ ಎಂಬುದು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಈ ಸ 
ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೂ. ಮಾರೀಚರು ರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು 
ಶಾಪದಿಂದ ನಿರಾಕರಣೆಯಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಷ್ಟು ಬೇಗ 
ಉದಾರವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಳು? ತಿನ್ನ ಸಿ ತ ಕೂಡ 
ಅಂದು ಹೇಗಿತ್ತು; ಏನೊಂದು ನಡೆಯಿತೊ ಶೂನ್ಯ ಹೃದಯಳಾದ 
ಆಕೆಗೆ ಪರಿವೆಯಿರಲಿಲ್ಲ.. ಸಖಿಯರು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡ ಎಚ್ಚರ 
ತಪ್ಪಿ ದ್ದೆ; ; ಆರ್ಯಪುತ್ರನದೇನು ತಪ್ಪು ಎನ್ನುವ ಸೌಜನ್ಯ one 
ಆತನಿಗೆ ಕೂಡ ತಾನು ಅನ್ಯಾ ನಿಪ 'ವರ್ತಿಸ 1 ಮುಕ್ತ 
ನಾಡೆ ಎಂದು ತಿಳಿಹಾಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಭಾರವಿಳಿ 
ಯಿತು. ಒಂದು ಹೊಸ ತಿಳಿವಿನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಶುಚಿವ್ರತೆಯಾದ , 
ಆಕೆಯನ್ನು ದೇವಪಿತೃಗಳೆ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಪಡೆದ ಸನ್ನಿ 
ವೇಶ ಭವ್ಯವಾದ್ದು. 

ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತೆ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಎಲ್ಲ ರಮ 

ಣೀಯತೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಕವಿಶೆಯ ಮಾಧುರ್ಯ, ಭಾವಾರ್ಥ, 
ಪುಷ್ಟಿ, ಔಚಿತ್ಯ, ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನಾಶಕ್ತಿ, ರಸದರ್ಶನಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ... ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅತಿ ಹಿರಿಯದು. ಅದರ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನ ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲ್ಮೆ ಹಿರಿಯದು. ಆತನ ಶಾಕುನ್ತಲ ನಾಟಕ 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ ಭೂಷಣವಾಗಿದೆ. ಯಾವುದನ್ನು ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆರ್ಯ ವೃತ್ತಿ, ಆರ್ಯ ಧರ್ಮ, ಆರ್ಯ ವಿಚಕ್ಷಣೆ, ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಎಂದು ನಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಒನ್ಪಿ ತೋ ಅದರ ಒಂದು "ರಸ ಚಿತ್ರ ಪ್ರ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇರಿತ RR ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಹೆಣ್ಣು ಹೆಣ್ಣು? ಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ, ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಸಹಾರ 
ನಯಗಳಲ್ಲಿ, ಸಭೆ ಉಪವನ ರಾಜಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ, ಹಿರಿಕಿರಿಯ 
ರಲ್ಲಿ, ಒಡೆಯ ಭೃತ್ಯರಲ್ಲಿ, ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, ಪಶು ಪ ಪಕ್ಷಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಸಂಬಂಧದ ನಡತೆಯಲ್ಲಿ, ಯಾವುದು "ಹಸನಾದ ವೃತ್ತಿ ಯಾವು 
ದಲ್ಲ, 'ಯಾವುದು ವಶಿತ್ವ ಯಾವುದು ಚಸಲ, ಹಾ ಕಾಮ 
ಯಾವುದು ಫೆ ಸ್ರೇಮ, ಹೂವು ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೀರಿದ ಜೀವನದ 
ತಪಸ್ಸು ಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬುದರ ರಂಜಕ ಚಿತ್ರಗಳು ನಾಟಕದ ತುಂಬ 
ಇವೆ. . ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳು ಒಂದು ನಾಡಿನ ' ಬೆಳಕು; ದಾರಿಯ 
ಇ ಜೀವನಡ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 'ಸಾಧನೆಯ 
ಸಂಕೇತವೂ ಪತಾಕೆಯೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. "ವಿ.ಸೀ. 


ಗ 


ಕನ್ನ | (ಫೆಬ್ರವರಿ ೨೮) ನಡೆಯಿತು. . 


ಸರಿಷತ್ತಿನ ಸುದ್ದಿ 


ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಗಮಕ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಫಲಿತಾಂಶ 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪರವಾಗಿ ಗಮಕ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ವನಿತಾ 
ಶ್ರೀ.ಗಳಾದ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಅನಂತಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ ಅವರು, ಮೈಸೂರು ied 
ಶ್ರೀನುತಿ ರಾಜನ್ಮುನವರು, ಗಮಕ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಶ್ರೀ. ಕೆ. ಕೃಷ್ಣರಾಯರು 


. ಸರೀಕ್ಷರಾಗಿ ಸಹಕರಿಸಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದರು. 


ಮೊದಲನೆಯ ತರಗತಿ. 
ಶ್ರೀಮತಿಗಳಾದ ೧. ಆರ್‌. ಕಪಿಲಾಬಾಯಿ, 


೨. ಎಚ್‌. 


: ಯ ೩. ಜಿ. ಎಚ್‌. ಕಮಲ. 


ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿ 
ಶ್ರೀನುತಿಗಳಾದ ೧. ಆರ್‌. ಸೋನಾಮುಖಿ, ೨. ಸೃಷ್ಣನೇಣಿ, 
೩. ಕೆ. ಆರ್‌. ಜಯಮ್ಮ , ೪. ಎಚ್‌. ಚಾಯಮ್ಮ. ೫. (ಗಃ ಎಚ್‌. 


ಕೃಷ್ಣವೇಣಿ, ೬. ಬಿ. ಎನ್‌. ಸದ್ಯ 


ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದಸ್ಯರ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
(ತಾ. ೧೧-೩-೪೩ರಿಂದ ೧೮-೩-೪೩ರ ವರಿಗೆ) 

ಸಹಾಯಕ ಸದಸ್ಯರು (೧೦೦ ರೂ.) : ಶ್ರೀ.ಗಳಾದ 
೧. ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಎಂ.ಎ., ಕನ್ನಡ ಪ್ರೊಫೆಸರು, 
ಮಹಾರಾಜ ಕಾಲೇಜ್‌, ಮೈಸೂರು (ಅಜೀವ ಸ ಸದಸ್ಯತ್ವದಿಂದ ಬದ 
ಲಾವಣೆ). - ೨. ಸಿ. ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ಶೆಟ್ಟಿಯವರು, ಬಿ.ಎ., ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ 
ಎಕ್ಸೈಜ್‌ ಅಸ್ಲೀಸರು, Sk (ಸಾಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯತ್ವದಿಂದ 
ಬದಲಾದಣೆ). . ೩. ರಾಜನುಂತ್ರಪ್ರನೀಣ ಕೆ. ವಿ. ಅನಂತ 
ರಾಮನ್‌, ಬಿ.ಎ? ಅವರು, ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅರ್ಥ 
ಸಚಿವರು, ಬೆಂಗಳೂರು. ೪. ಆರ್‌.ಪಿ. ಮಲ್ಲಪ್ಪ ನನರು, ಬಿ.ಎ., 
ಎಲ್‌.ಎಲ್‌. ಬಿ. ಜಿಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ. ೫. ದಿವಾನ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಟ್ಟ ಭುಜಂಗರಾಯರು, ಎಂ.ಎ., ಬಿ.ಎಲ್‌, 
ನಿವೃತ್ತ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ ಜಜ್ಜರು, ಬಸವನಗುಡಿ, ಜೆಂಗಳೂರು. ೬, 
ಎನ್‌. ಮಾಧನರಾಯರು, ಬಿ.ಎ. ಮೈಸೂರು ಸರಕಾರದ 
' ಜನರಲ್‌ ಸೆಕ್ರೆಟರಿಯವರು, ಶಂಕರಪುರ, ಬೆಂಗಳೂರು. ೭. ಬಿ.ಜಿ. 
ಅಪ್ಪಾದೊರೆ ಸಲಹಿ: ಬಿ.ಎ.] ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, ಡೈಕಿಕ್ಟರ್‌ 
ಆಸ್‌ ಇಂಡಸ್ಟ್ರೀಸ್‌ ಅಂಡ್‌ ಬಸ್‌ ಚಿರು 
(ಸಾಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯತ್ವದಿಂದ a ಆ. ಬಿ. ಶಂಕರ 
ರಾಯರು, ಬಿ.ಎ., ಎಲ್‌.ಎಲ್‌.ಬಿ, ಅಡ್ವೊಕೇಟರು, ಬೆಂಗ 
ಳೂರು ದಂಡು. 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರು (೩:ರೂ.); ಶ್ರೀಗಳಾದ ೧. 
ಎಚ್‌. ಎನ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರಾಯರು, ಬಿ.ಎ., ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸೇ 
ವಿಲಾಸ ಅಗ್ರಹಾರ, ಮೈ ಸೂರು. ೨. ಎಂ.ಎನ್‌. RI 
ನೋಟಾರು ವಾಹನಗಳ ಇನ್ಸ್‌ ಸೆಸ್ಟೆರು, ಮಡಕೇರಿ. 


೧೯೪೩ನೆಯ ಜನವರಿ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ಫಲಿತಾಂಶ 


ಜಾಣ (ಣೆ) ಪರೀಕ್ಷೆ 


ತೇರ್ಗಡೆಯಾದ ವಿಧ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ರಿಜಿಸ್ಟರು ನಂಬರುಗಳನ್ನು ಈ 
ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ; 
ಮೊದಲನೆಯ ತರಗತಿ: ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿ 


ಶುಕ್ರವಾರ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೯, ೧೯೪೩ , 


ಇ 


ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿ 
ಮೈಸೂರು: ೧, ೩, ೪, ೬, ಹಿ. 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ: : ೯, ೧೦, ೧೧,೧೨ 
ಧಾರವಾಡ : ೧೩, ೧೪, ೧೫, ೧೬, ೧೭, ೧೮, ೨೦, ೨೧, ೨೨, 

ಬ ೨೭, ೨೮, ೨೯, ೩೦, ೩೧, ೩೨, ೭೨. 

ಬೆಳಗಾಂವಿ : ೩೫, ೬೫. 
ಬಿಜಾಪುರ: ೩೬, ೬೭ 
ಕಲಬುರ್ಗಿ : ೩೮, ೩೯, ೪೧. 
ಯಾದಗಿರಿ : ೪೫, ೪೬, 
ಕೊಪ್ಪಳ : ೪೭, ೪೮, ೫೦, ೫೧. 
ರಾಯಿಚೂರು : ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಹೈದರಾಬಾದ್‌ : ೬೧, ೬೩. 
ಬೆಂಗಳೂರು : ೬೮. F 

ಕಾವ (ವೆ) ಪರೀಕ್ಷೆ 

ಮೊದಲನೆಯ ತರಗತಿ: ೫. 

ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿ 
ಮೈಸೂರು : ೧, ೨/೩, ಲಉ|ಫ್ರೈ.೫. 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ : ೮,೯, ೧೧, ೧೨, ೧೩,7೧೪,. ೧೬, ೧೭೬, ೧೮, ೧೯, 

೨೦, ೨೧, ೨೩, ೨೫. ಶಿ 
೨೭, ೨೮, ೨೯, ೩೦, ೩೧; ೩೨, ೩೪, ೩೫, ೩೬, 
೩೭, ೩೮, ೧೮೪. 
ಬಿಜಾಪುರ: ೪೦, ೪೧, ೪೨, ೪೩, ೪೪, ೪೬, ೪೭, ೪೮, ೫೦, 
೫೧, ೫೨, ೫೩, ೫೪, ೫೫, ೬೨, ೬೩, ೬೪, ೬೬. 
೬೭, ೬೮, ೬೯, ೭೦, ೭೧, ೭೨, ೧೮೩. 

ಬನಹಟ್ಟಿ : ೭೭, ೭೮, ೭೯, ೮೧, ೮೨. 
ಶಿರಸಿ: ೮೩, ೮೭, ೮೯, ೯೧, ೯೨, ೯೩, ೯೪. 
ಕಲಬುರ್ಗಿ: ೯೭, ೧೧೪, ೧೧೭, ೧೧೮, ೧೨೧, ೧೨೩, ೧೨೪, 


ಧಾರವಾಡ : 


೧೮೯, ೧೯೦. ; 
ಯಾದಗಿರಿ: ೧೨೬, ೧೨೯, ೧೩೦, ೧೩೧, ೧೩೨. 
ಕುಕನೂರು: ೧೩೩, ೧೩೪, ೧೩೫' ಇ 


ಕೊಪ್ಪಳ: ೧೩೭, ೧೩೮, ೧೩೯, ೧೪೪, ೧೪೬, ೧೫೦, ೧೫೨, 
೧೫೩, ೧೫೫, ೧೫೭, ೧೫೮, ೧೫೯, ೧೬೦, ೧೬೧, 
೧೬೨, ೧೬೩, ೧೬೪, ೧೬೫, ೧೬೬. 
ರಾಯಿಚೂರು : ೧೭೦, ೧೭೧. 
ಹೈದರಾಬಾದ್‌ : ೧೭೩, ೧೭೪, ೧೮೧. 
ಅಂಕಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಯಸುವವರು ಎಂಟು ಆಣೆ 
ಸ್ಥಳಿಸಿ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬಹುದು. 
ಅಣುಗ "ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಫಲಿತಾಂಶವನ್ನು ಮುಂದಿನವಾರ 
ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. 4 
ಕನ್ನಡ ಸುದ್ದಿ 


ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ದ್ರವ್ಯ ಸಹ 


ಮದ್ರ್ರಸಿನ ಸ್ಟೂಲ್‌ ಬುಕ್‌ ಅಂಡ್‌ ಲಿಟಿಕೀಚರ್‌ ಸೊಸೈಟಿಯ ವಾರ್ಷಿಕ 
ಸಭೆ ಕಳೆದ ಫೆಬ್ರವರಿ ತಾ! ೨೨ನೆಯ. ಸಾಯಂಕಾಲ ನಡೆಯಿತು; ಮತ್ತು 
ಇತರ ಭಾಷೆಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳೊಂ ೦ದಿಗ್ಯೆ ಈ ಕೆಳಗಣ ೫ ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಿಗೂ 


ನಿನಾಸಯ್ಯ ಿಂಗಾರ್‌) ಭಾಗ ತ್ರ, 
ಶ್ರೀ ನೆಗಳೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸ) 
ವಿ ಕೆ. ಜಾವಲಿ) ರೂ; ೫೦8 
ಡಿತೆ ಎಚ್‌. ಶೇಷಯ ಂಗಾರ್‌) 
ಯ 


ರೂ, ೨೫೫ ಸಹಾಯ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿ ಸೌೊರಲ್ಪ ತತ 

೧. ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನಿ ಚರಿತೆ (ಶ್ರೀ. ಶ್ರಿ 
ರೂ, ೧೦೦; ೨. ಸಮಾಜ ವಿಕಾಸ 
ರೂ, ೫೦; ಫಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ: ಮನಶ ಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ 
೪. ಕರ್ಣಾಟಕ ದೂತ ವಾಕ್ಮ (ಶ್ರೀ 
ರೂ, 2೦; ೫. ಕೈತನ ಏಳಿಗೆ (ಶ್ರಿ ಡಿ ಸಷ 
ಅಣ 


ತ 


ನ 


ಬಂಗಾರ್‌) ರೂ. ೨೫, 


(a ೧೯೪4 ಮುದ್ರಣಕಾರರು; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ತಿನ ಅಚ್ಚು ಕೂಟ್ಯ ಬೆಂಗಳೂರು ಕಾ: 


ಪ್ರಕಟನಕಾರರು: ಬಿ ಆ ಬಿ.ಎ, ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಸತ್ತಿ ನ ಪರವಾಗಿ 


